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ΑΜΕΡΙΚΑΝΙΚΟΝ ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ ΙΒ’ · (Σ υνέχεια )

«  Δέν ήθελησα ν ’ ακούσω περισσό
τερα" άλλά  μου εφαίνετο οτι ήκουα δι- 
αρκώ ; τά  λόγια  που είπε τής Δόρας: 
«  Σέ αγαπώ περισσότερο παρά όλα αυτα 
τά κορ ίτσ ια .»— Ά φου ητο Ιτσί,δ ιατί να 
μου κάμη όλους εκείνους τούς όρκους 
περί τής φ ιλ ίας της ·, Δ ιατί νάμου είπη 
τόσες φορές δτι εγώ  ήμουν ή εκλεκτή 
φιλη  της ; Κρΐμα, που τήν άγα- 
ποΟσα εγώ  τόσον πολύ.

« Ό  Κάρολος ήρχετο κατόπι 
μου.

« — θάρρος, μίς Α ιμ ιλία , μοδ 
έλεγεν ε.ϊς τό αυτί.

« — Δ έν μπορώ ! θέλω  νά φύ
γω  ά π ’ εδώ ! έπανελάμββνα εγώ, 
σαν πα ιδά κ ι.

ε —Γ ιά  νά σας γνωρίσουν, αΐ 
Και νά γ ίνετε ό π ερ ίγελο ς όλου 
αύτου τοδ κόσμου ·,

« — Τόσο τό χειρότερο, θέλω ' 
νά φύγω ί

« — Μ είνετε ήσυχη μιά στιγ
μήν ακόμα' σας κο ιτά ζουν .Έ τσ ι! 
τώρα, φύγετε κρυφά άπό τήν κου
ζίνα. . . Ν ά με περιμένετε στήν 
πόρτα' θά σας φέρω τό καπέλλο 
σας κα ί'τό  ταμπάρο σας, και θα 
σας συνοδεύσω έω ς τής μ ίς Ξ ένης, 
άφοδ πρόχειται νά κοιμηθήτε ΙκεΤ 
απόψε. Νά τήν ειδοποιήσω πώς 
φεύγετε ;

« — Ό χ ι , όχι, προτιμώ νά  πά- 
γω μόνη  μευ ' νά ’πής μόνον τής 
Β ιργινίκς πώς έφυγα διότι Ιφοβή- 
θηκα μήπως μέ καταλάβουν ποία 
είμαι. Ούτε λ εξ ιν  από όσα ήκοΰ- 
σαμεν, ¿νόησες ;

« — Μ είνατε ήσυχη, μ ίς Α ι
μ ιλ ία , θά κάμω ό,τι πρέπει, έχε
τε πεποίθησιν εις εμέ.

α Ν αί, ήμπορώ νά έχω πεποί· 
θησιν εις τόν Κάρολον, είνε α λη 
θινός φ ίλος, μοδ το α π έδ ε ιξ ε 'δ ι’

αύτό, τοΰ είμαι πολύ ευγνώμων ί Τό 
πιστεύετε ; έδειξε τόσην λεπτότητα ώστε 
μοΰ ώμίλησε εις όλον τόν δρόμον διά 
πράγματα αδιάφορα, χω ρ ίς καν νά προ- 
φέρη τό όνομα τής Χαράς ! Ά ν  το I- 
πρόφερε,μοϋ φαίνεται οτι θά μ ’ έπιαναν 
τά κλάμματα ! . . .

«  Έπέρασα πολύ θλιβερά τήν βραδυά 
μου'τό πρωταπριλιάτικο άστεΐό μου είχεν 
έπιτύχη θαυμάσια, καί κανείς δέν θά το 
άνεχάλυπτε, άν δέν έξέφευγε τής Ξένης 
κάτι νά είπή  άπό τήν συνειθισμένην 
αφηρημάδα της.Κ αί όμως ! τ ί δεν θά εδι-

Κ α ί α ί φλόγες άνεπήόησαν άπό παντοϋ ! . I .(Σ ελ . 1 8 6 . σ τ . γ'

δα ,δ ιά νά  μήν επ ιτυχή  τόσον τ έ λ ε ια ! . . .
«Μου έμενε νά συνεχίσω τό δεύτερον 

άστιΐο ' δέν εί-^α πλέον ϊρ εξ ιν  γ ιά  π α ι
γνίδ ια , κ α ί, αν δεν έφοβούμην μήπως 
ξυπνήσω τήν Εύρυδίκην, μοδ φαίνεται 
ότι θά την ¿πήγαινα πά λ ιν  ε ις  τό κρεβ- 
βάτι τής Ξ ένης. Τό κακόμοιρο τό α γ 
γελούδι ποδ μας έσωσε ! . . .

® —1 Α ς πέσωμε νά κοιμηθοδμε γρή
γορα, «ίπεν ή Ξένη μόλις έπέστρεψε.

«  Τήν στιγμήν πού μου έστρεφε τά 
νώτα,ηύρα τήν ευκαιρίαν νά Ιβγω , νά 
παρω τέσσερα-τέσσερα τά· σκαλοπάτια 

και να τρυπώσω εις τό 
δωμάτιον . τής Νάνσης . 
Φαντασθήτε τήν έχπληξίν 
της,όταν δεν με είδε πλέον 
εις τό ίδιχόν.της δωμάτιον 
καί όταν ηδρεν ενα μαξι
λάρι εις τήν θέσιν τής 
Ευρυδίκης. Ά ν  καί α ιω 
νίω ς άεροβατή, δέν εχρειά- 
• σθη πολύ διά ν ’ ανακά
λυψη ποδ ήμεθα κρυμμέ
νες,κα ί μας ήλθεν έκε? ξ ε 
καρδισμένη στα γέλ ια . 
Ά ρ χ ισ α  νά γ ελώ  κ ’ εγώ , 
μ ’ ολη;» τήν λύπην, μου, 
καί όσον εγελούσαμεν, τό
σον δέν ήμπορούσαμε νά 
κρατηθούμε, διότι καί « ί 
δύο μας εϊχαμεν άνω κάτω  
τσ ν εϋ ρ α μ α ς . Ε π ιτ έ λ ο υ ς  
ή Ξ ένη ¿λαχανιασε κοΐ 
λ ίγο  Ιλειψε νά μείνγι .αναί
σθητη ' είχαμε βγαλη  τά 
φορέματα μας καί ήμεθα 
ε ίς τ ά  κρεββάτι* μας. Έ - 
σηχώθηχα γρήγορα -  γρή
γορα καί Ιτρεξα νά πάρω 
από τόν νιπτήρα ένα μπο· 
τ ιλ λά κ ι με κολώ νιαν, καί 
τήν έβαλα νά  ρουφήξη μέ 
τήν μύτην. Δέν ματώρ- 

. θονιν οΰτετήν αναπνοήν 
της νά πάρη ' τά  χέρια 
της ήσαν τόσον κρύα καί 
τό πρόσωπό τη ς τόσον κόκ
κινο, ώστε εσκέφθην σοδα-
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ρώς μήπώς τής ήλθε προσβολή άχοχλητ 
ξ ίμ ς .Ή φρ ά σ ις  «ίσκασεν από τά γ έ λ ια »  
δέν ήτο.λοιπόν άπλή μεταφορική έννοια;

«  ΈσυλλόγΤτθηκα να φωνάζω τήν 
θείαν Έ λ ίζα ν  . ν ά τρ έ ξ η  πρός βοήθειαν 
μου, όταν άντελήφθην'ότι, μέσα από τήν 

• νυχτικ ιάν τη ς , ή Ξένη ¿φορούσε ακόμη 
τ'ον κορσέ της, καί τ ί κορσέ, νά  τον έ- 
βλέπατε άπό καμμια μεριά,κυρία Φ άγγ ! 
Επρεπε ναχη πνεύμονας σιδερένιους-και 

καρδιά άπο καουτσούκ διά ν ’ ά νθέξη ·' 
ο κορσές της μου ενθύμιζε εκείνους τούς 
χαλύβδινους θώρακας' που «φορούσαν οί 
ίππόται τής παλα·ας εποχής.

« — Έ τρελλάθηκες, καλέ, καί σφίγ- 
γεσαι έτσ ι; ¿φώναξα, καί άρπαξα το ψ«· 
λίδ ι νά της-κόψω  τα κορδόνια.
• «'"Ητον τόσο σφικτά φασκιωμένη εκεί 
μέσα, ώστε ό κορσές, χαλαρωθείς έξα 
φνα, Ιτινάχθη μ ι ένα ξηρόν κρότον άρ- 
κετα δυνατόν, ώστε έξύχνησε τήν Εύρυ· 
δίκην.

. « “Οταν έξανακοίμισα τήν καλή  μου 
τή μικρούλα, ή Ξένη, κατακόκκινη άχό 
τήν εντροπήν της, μ ’ έθερμοχαρακάλεσε 
νά μή φανερώσω τίποτε ούτε εις τήν 
μητέρα της ούτε εις. κανένα άλλον.

« —  Δεν θά πώ  τίποτε εις τούς ά λ 
λους, τής άχήντησα· αλλά  έχω  καθήκον 
νά ειδοποιήσω τήν μητέρα σου, καί θά 
τή ς το ε ίπώ , μήν άμφιβάλγ,ς ! « ίνε σω
στή αυτοκτονία αύτό που κάμνεις, Ξ ένη!
( α Ε κε ίνη  άρχισε νά κλα ίη  κ α ί νά 
οδύρεται.

Δεν ξεόρεις τ ι θά π ή  νά είσαι 
κα i·, μενη σάν πύργος, ¿ψιθύρισε, ώ ς νά 
ήτο αυτό επαρκής δικαιολογία.

α -  Πόσος καιρός εινε πού ζής μέσα 
σ α ύ τ '  το σιδερένιο κλουβί ;τήν ήρώτησα.

β— Τρεις μήνες, καί χωρίς νά  τον 
βγάζω  τήν νύκτα ’ εστένεψε κ ι ’ όλας ή 
μέση μου πέντε εκατοστά’ αξίζει, ώ ς βλέ
π ε ις , τόν κόπον.
• a — Ξένη Γχλιδδινς, άκουσέ με, ανέ
κραξα, συλλογισθεΤσα χωρίς νά .το θέλω 
ότι μέ αυτβ που έκαμνα εδικαίονα τό 
Ιπίθετον τής Ξ ανθίππης τού Κιμπασσε- 
του,τό όποιον μοδ είχε χαριση ή Χαρά. 
Πάντοτε έσκεπτόμην καί πάντοτε Ιλεγα 
εις όλον τόν κόσμον, ότι έχεις όλα τά 
προτερήματα που δύναται νά  φαντασθή 
κάνείς, κα ί'μόνον ή ευθυκρισία σου λεί- 
π ε ι’ά λ λ 'α ύ τό  υπερβαίνει κάθε δριον.Πώς 
εσύ, μία κόρη έξυπνη καί πεπαιδευμένη, 
δεν εννοείς δτι καταστρέφεις τήν υγείαν 
σου ;

« —  "Ασχημα κάμνεις, Α ιμ ιλ ία , νά 
μου όμιλος έτσι σκληρά, ένω είμαι τόσο 
αδύνατη καί έχω  τόσο κλονισμένα τά νέυοά 
μου.

ο— 'Α ν  είνε-κλονισμένα, τή ς έφώναξα 
εγώ , μόνη σου τό ήθελες καί μόνη σου 
τό έπαθες, καί δεν .σε λυπούμαι γ ι '  «¿τό  
καθ,όλόυ.

« — "Επρεπε νά είσαι τόσο άσχημη

σαν εμένα, διά νά εννοήσης τ ι ύπυφέρω, 
είπε» ή Ξένη μέ πικρίαν.

«—  . 2ύμφωνα μέ τήν λογική» σου, 
τής άπήντησα, έπρεπε κ ’ εγώ  νά εξαπλω 
θώ εις τήν κλίνην, του ΓΙροκρούστου διά 
νά ψηλώσω, εγώ  πού ήθελα νά είμαι τό
σον ύψηλή όσον ή Β ιργινία . , ( Ή θ ελα  
να εϊπω  ο σ ο ν  ή Χ α ρ ά ,  άλλά τό.ό
νομά τη ς μ ’ έπείραζε).

ο— Δέν ε ίνετό  ϊδιο, έψιθϋρισεν εκείνη;
« — Παραπονεέσαι πώς είσαι παρα- 

πολύ παρειά , εξηκολούθησ* εγώ , καί ε
γ ώ , που είμαι παραπολύ αδύνατη, έπρεπε 
να παθαίνω  καθημερινώς άπό δυσπεψίαν, 
διά νά  κατορθώσω' νά ' παχύνω; Τό ξεύ- 
ρεις πώ ς αύκτοκτονεΤς μ ’ αύτήν τήν δί
α ιταν ;

« — Τόσο τό καλλίτερο ! άπεκρίθη 
εξω  φρένων ή Ξένη . Τ ι κακό έκαμα, γιά 
νά είμαι τέτοιο σκιάχτρο ; Κανείς δεν μ ’ α
γαπά και κανείς δέν θα μ ’ αγαπήση ποτέ.

« — Καϊμένη Ξ ένη, τής είπα ένφ  την 
¿φιλούσα καί την έσφιγγα στήν αγκα
λ ιά  μου, νομίζεις λοιπόν πώς αί φίλαι 
σου προσέχουν εις τό πρόσωπό σου ή είς 
τήν μέση σου;

« — Ό  κόσμος δεν άγαπα παρά ο,τι 
είνε ώραΤον, καί εχει δίκαιον, μοδ άπε
κρίθη. Ε π ιτρέπετα ι-νά  εχη τέτοιο εξω
τερικόν ένας άνθρωπος με υψηλά ; ιδέας 
καί μ εγάλα αισθήματα ;. . . ’Α λλά  φαί
νεται ότι άπατώμαι ίσω ς, καί τό πνεδ· 
μά μου θά είνε; όπως καί τά  λοιπά μου 
άπό τά προστυχώτερα.

« — Τό πνεΰμά σου είνε τ ό ά κ ρ ο ν 
, α ω τ ο ν  τής λεπτότητος κα ί εΰγενείας, 
άπήντησα εγώ , καί έχεις περισσοτεραν 
αξίαν άπό όλες μια;’ σέ βεβαιόνω εγώ  ! 
Δέν σου είπε πρό ήμερών ή μ ις Λ άϊχτ- 
μπόντυ ότι «κάτι® υπάρχει είς τούς στί
χους σου ; ΑΙ, λοιπόν, εγώ  σοδ λέγω  οτι 
θά γ ίνη ς μίαν ημέραν μεγάλη χοιήτρια 
καί ότι τό Κίμπασσέτον θά .ύπερηφανεύε- 
τα ι γ ια  σένα.
• «  Έ π ή γε νά πετάξη άπό τήν χαράν τη ς .

« — Τ ί καλά ! είπε, που έχω τουλά
χιστον μίαν φ ίλην ή όποία έχει πεποίθη- 
σιν είς τό μέλλον μου.

«  Ένόμίσα τότε χρέος μου, διά τό κα
λόν τη ς , νά  τη ς κάμω μίαν μικράν πα- 
ραίνεσιν, σαν νά ήμουν τουλάχιστον εί
κοσι χρόνια μεγαλήτερή τη ς . Τ ής είπα 
ότι δέν έπρεπε διαρκώς νά έχγ τάς σκέ
ψεις της προσηλωμένα? επ ί τής μ ις Ξέ
νης Γκλίδδινς, ά λ λ ’ ότι ίπρεπεν, ά π ' ε
ναντίας, να προσπαθή νά λησμονή τόν 
εαυτόν τη ς χάριν των ά λλω ν . "Α ς κυτ- 
τάξη λ ιγά κ ι γύρω τ η ς ’ ή ζωή πυΰ περ
νούσαν ή μητέρά της καί ή αδελφή της 
Νάνση δεν ήτο δά και τόσον ευχάριστη. 
"Α λλως τε μήπως δεν έχει καθένας νά 
ύποφέρη κάτι σ ’ αυτόν τόν κόσμον ; (Κ αί 
ήτο τόσον φουσκωμένη ή καρδιά μου, ώ 
στε, ενθυμηθεϊσα τήν Χ αράν, άρχισα νά 
κλα ίω  σαν μωρό.

« — Δέν π ρ έπ ε ι'νά  φαντάζεσαι,έξη- 
κολουθησα,πώς είσαι και. τέσόν άσχημη' 
Ω ραία δεν είσαι, τό ομολογώ’ αλλά  έ
χεις φυσιογνωμίαν γλυκε ία , καλή καί έ
ξυπνη,όσον δε προχωρείς ε ίς  τά χρόνια·, 
τόσόν τα προτερήματα σου θα φάίνωνται 
είς τήν μορφήν σου.Κ αί έπειτα , μή μου 
λες π ώ ς 'δ εν  έχεις φ ίλας, διότι εγώ  εί
μαι ολοπρόθυμη νά γ ίνω  στενή σου φ ίλη .

«  Νά ¿βλέπατε τήν χαρά·; τη ς , κυ
ρία Φ άγγ !.  . . Ά λ λ ’ εγώ  είχα  με
ρικός τύψεις εις τό βάθος τή ς  συνειδή- 
σεώ ; μου,διότι,μέ όλην τήν διάθεσιν ποδ 
ειχα νά  την αγαπήσω τρυφερά, ¿γνώριζα 
πολύ καλά ότι ποτέ δέν θά την άγαποδσα 
όσον αγαπούσα τήν Χ αράν,ή όποία δέν 
δίδει πεντάρα δι ’ εμέ.

« — Π ές μου πάλιν πώ ς μ ’ αγαπάς · 
λ ιγάκι,μοδ είπε στηρίζουσα τήν κεφαλήν 
της εις τόν ωμόν μου, καί έτσι άπεκοι- 
μήθη, αφοδ τής το έπανελαβα εκατό 
φορές.Έ γώ , έμεινα πολλήν ώραν έξυπνη 
καί έσυλλογιζόμην όλα τά επεισόδια ε
κείνης τή ς έσπερας’τέλος, άπεκοιμήθην.

« Έ ν α ς  βρόντος, δυνατός σαν κανονιά, 
μας ¿ξύπνησε τρομαγμένες.Τό σπ ίτι έ- 
τρεμεν,ώ  ! μά πώς έτρεμε,αδύνατον νάσάς 
το περιγράψω ! . .  . Χειρότερα, παρά 
άν ήτο σεισμός ! Κ αί τό δωμάτιον ήτο 
γεμάτο από καπνόν. . .

α —  Έ π ια σ ε -φ ω  τ  ι ά τό σπίτι I έ
φώναξα.

«  Κ αί «ρπάζουσα τήν Εΰρυδίκην είς 
τήν αγκαλιά  μου, ώρμησα καί κατέβηκα 
τή σκάλα κ ’ ¿βγήκα είς τόν δρόμον. Με. 
ακολουθούσαν ή Ξένη,μισαποθαμένη από 
τόν φόβον τη ς , καί ή  θεία της Έ λ ίζα , 
ή όποία διαρκώς ¿φώναζε :

« -  Τρέξ τε γρήγορα, κινδυνεύει ή 
ζω ή σας . . .

«  ”Ω ! κυρία Φάγγ, μόλις ¿βγήκαμε 
άπό τό σπ ίτι, τά τζάμια έγιναν χ ίλ ιο  
κομμάτια καί ή στέγη έπεσε μπροστά 
μας. Σχεδόν αμέσως οί τοίχοι έκρημνί- 
σθησαν μέ τρομερόν πάταγον, ,κα ί αί 
φλόγες ανεπήδησαν από παντού ! .  . .

(Έπεται συνέχει*], ΚίΜΟΝ Δλκιδης

Υ ΓΙΕ ΙΝ Α  Π Α Ρ Α ΓΓΕ Λ Μ Α ΤΑ

Οί έπί πολλάς ώρας άναγινώσκοντες 
ήγράφοντες , αναπαύετε άπό καιροΰ είς 
καιρόν τήν όρασίν σας, προσδλέποντες 
άπομεμακρυσμένα αντικείμενα είς τόν ο
ρίζοντα.

Ό ταν άπομυττεσθε. μή π ιέζετε καί 
φράσσετε καί τούς δύο μυκτήρας συγχρό
νω ς, ά λλά  μόνον τόν ένα, ά λλω ς κιν
δυνεύει ή άκοή σας.

★

Μή φορήτε στενά περ ιλα ίμ ια , δ ιότι'το ι- 
ουτοτρόπως ό εγκέφαλος.«ΰρίσκεται είς 
διαρκή υπεραιμίαν.

( Έ χ  τ ή ς  l ’ Egwffiepiioç τ ή ς  ’Ϊ γ ιε ία ς «  )
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Η Χ Α Ρ Α  Τ Ω Ν  Α Γ Ε Λ Α Σ Τ Ω Ν

Μιά φορά κ ’εναν καιρό,— όπως λέγουν 
■ εις τά παραμύθια,— ήτο μία χώρα- πολύ, 
μά παραπολύ θλιβερή καί σκοτεινή χώρα. 
01 δρόμοι-της, ήσαν ευθύτατοι καί όμαλώ- 
τατοι καί καθαρώτατοι,μετρημένοι μέ τόν 

' διαβήτην, τά σπίτια τη ς  τετραγωνικά καί 
κανονικώτατα, καί ο! κάτοικοί της ¿πή
γαιναν πάντοτε όλόϊσα και ¿περιπατούσαν 
μέ στρατιωτικόν βήμά,καί έστρεφαν δεξιά, 
ή αριστερά ακριβώς κα τ ’όρθήν γωνίαν,κα ί 
Ικαμναν τέλος πάντων κανονικώτατα 
όλας τάς κινήσεις τω ν, σάν νευρόσπαστα. 
Ε ίχαν ίσ ια  μ α λλ ιά , είχαν πάντοτε 
κλειστό τό στόμα τω ν, δέν ήξευραν τ ί 
πράγμα είνε τό μειδίαμα καί ποτέ δέν 
¿γελούσαν !

’Εννοείται, ό ήλιος ποτέ δεν ¿φώτιζε 
τήν άπαισίαν αυτήν χώραν, καί ό ου
ρανός ήτο πάντοτε'σάν μολυβένιος, και 
τά χόρτα ήσαν πρασινόμαυρα, καί άνθη 
δεν ΰπήρχαν, και τά δένδρα ¿φύτρωναν 
κανονικά σάν γεωμετρικά σχήματα, καί 
πουλάκια δέν έκελαδοΰσαν ποτέ επάνω 
στά δένδρα.

Ε ίχαν δε οί · κάτο ικο ί. της μίαν 
φράσιν, τήν όποίαν Ιλεγαν είς κάθε 

• περίσταοιν :
— Κύττα τή δουλειά σου !
Καί ό καθένας ¿κύτταζε πραγματικώς 

τή  δουλειά του με τόσην προσήλωσιν, 
ώστε δ έ ν  είχε καιρόν διά. τίποτε άλλο, 
καί δέν Ιδινε πεντάρα άν ό γείτονάς 
του, ό πλησίον του, ήτο καλά ή δχι. 
’Επειδή δεν ήξευραν τ ί θά ε ίπ ή  «χαρά®, 
κανείς δέν ήτο ποτέ λυπημένος— εκτός 
οταν έπεινοδσεν ή έκρύονεν ή ήτο άρ
ρωστος’ δέν είχεν όμως κανείς των τό- 
τη ν ευαισθησίαν ώστε νά λυπηθή ■ διά 
τά παθήματα τού άλλου, Έ πήγα ιναν 
λοιπόν ϊσα τόν δρόμον ,τω ν, καί έκύτ- 
ταζεν ό ■ καθένας τή  δουλειά του, καί 
έκαλοπερνοϋσαν όλοι, άλλά  όλοι ησαν 
σκυθρωποί και κατηφεΐς.

Ε ίς εκείνην λοιπόν τήν σκοτεινήν καί. 
θλιβερήν χώραν εφθασε, μίαν ήμεραν 
βροχερήν, έ’να κορίτσι. Εύμορφο κορίτσι, 
μέ ύραίον ,ανάστημα καί κομψήν μ ισ ί- 
τσαν; μέ στα’χτί φουστάνι καί κόκκινο 

■φακιόλι στο κεφάλι του’ ¿τίναζε χαρ
μόσυνα τά σγουρά καστανα μαλλια  του, 
¿χοροπηδούσε μέ τά  γυμνά τό>' πόδια, 
καί έστριφεν ολόγυρα τά λαμπρότερα 
γελαστά ματάκια που είδεν Ιως τότε ό 
κόσμος. Ε ίς τό χέρι του έκρατοΰσεν ίνα  
βιολί, καί καθώς ¿πήγα ινε, ¿τραγουδούσε 
νόστιμα τραγουδάκια καί ¿χόρευε, — 
¿χόρευε άπό τήν ευθυμίαν ποϋ ¿πλημ
μύριζε τήν καρδούλα του.

Φαντάζεσθε τήν Ικπλη ξιν  τω ν αν
θρώπων τής Κανονικής Χ ώρας, όταν 
είδαν τήν κόρην ¿κείνην νά χορεύη σαν 
άχτΐνά του ή λ ίο ύ — αδτοί ποϋ δέν ή- 
ξευραν άν υπάρχω ήλιος ε ίς  τόν κό

σμον. Τά χορταράκια ¿πρασίνιζαν μόλις 
τά ¿πατούσε τό γυμνό της πόδι, καί τά 
άσπρολούλουδα έφαίνοντο έϊς τόν. κάμ
πον, καί ή δροσιά τής ζω ής πού έ- 
σκόρπζεν ολόγυρά τη ς , -εκαμνε τούς 
μισοκοιμισμένους εκείνους ανθρώπους 
νά ¿ξυπνούν.κα ί νά ζωντανεύουν. Αν 
όμως ¿κείνοι απορούσαν, άλλο τόσο α
πορούσε καί ή κόρη με τήν πόλιν τω ν, 
καί οταν Ιφθασεν εμπρός εις ενα μεγά
λο μαύρα κτίριον, πού έφαίνετο σάν φυ
λακή έστάθη καί ήρώτησε :

— Τ ι είνε αύτό ;
—  Είνε τό π α λά τ ι, είπεν ενα αγόρι 

πού τήν ¿κύτταζε μέ ορθάνοιχτα τά 
μάτια του. Καί έπειτα  τήν ήρώτησε ι

— Καί αύτό, τ ί  είνε ;
— Τό βιολί μου, άπεκρίθη πρόσχα

ρα ή κόρη. Γυρίζω, μ ’ αύτό τόν κόσμο 
καί παίζω  μουσική.

— Καί τ ί  ώφελεΐ αύτό ; ειπε μία 
γυναίκα πού ¿πλησίασε. Γ ια τί δέν κυτ- 
τα ς  τή δουλειά σου ;

— Αυτή είνε ή  δουλειά μου, άπήν- 
τησεν ή κόρη μέ τό χαμόγελο στο στό
μ α . Φαιδρύνω τούς λυπημένους, καί ε ν 
θαρρύνω τούς'αποκαρδιωμένους και πρα
ΰνω τούς ώργισμένους. Κ άμνω χαρω
πούς τούς μ ιγάλους καί γελαστά  τά 
μικρά παιδιά. ’Α κούσιε, νά σας πα ίξω  !

.— Ό χ ι εδώ I Δεν κάνει νά παέξης 
εδώ ! .τής ¿φώναξαν.

Ά λ λ ά . εκείνη ¿γέλασε, κ ’ ¿τράβηξε 
τό δοξάρι είς τάς χορδάς τού βιολιού, 
κ ’ έπα ιξε τόν· φαιδρότερο·; σκοκόν πού 
ήκούσθη ποτέ, διότι ήτο σκοπός μ α γ ι
κός, τραγούδι νεράιδας.

Έ μ εινα ν  όλοι εμβρόντητοι. Καί τότε 
ή μαγεία ¿κυρίευσε τα παιδάκια , καί 
άρχισαν νά χορεύουν. Κ αλέ, έχάλάσε ό 
κόσμος ! Κ αί, καθώς εκύτταζαν οί με
γάλοι τά μικρά πού ¿χόρευαν, -¿σθάνθη- 
σαν καί αύτοί ένα γαργάλισμα είς τά 
πόδια, καί έχύτταξαν τό κορίτσι που έ- 
χαμογελού&ε σάν ήλιου φεγγοβολή, καί 
άρχισαν καί αύτοί να χορεύουν, ενώ ή 
βιολιστρια έπαιζε καί ¿γελούσε, καί επί 
τέλους ¿τραγούδησε, ενα τόσο νόστιμο 
τραγούδι τού χορού, ώστε καί αυτοί έ- 
προσπάθησαν νά  την ακολουθήσουν εις 
τά μ ελφδ ικάκα ί εύστροφα παιχνίδια τής 
φω νή ; τη ς . ·
• Έ ν  τώ  μεταξύ, μέσα ε ίς  :ό π αλάτι, 

ό βασιλεύς καί οί υπουργοί του καί οί' 
μυστικοσύμβουλοί του Ικαμναν τό συμ
βούλων των καί είχαν σοβαράν συζήτη- 
σιν, ή όποια, κατα τό σύνηθες, δέν ¿τε
λείωναν . Ό τα ν  τά τραγούδια Ιγιναν 
δυνατώτερα, έστειλαν εξω  ενα α γ γ ε λ ι
οφόρον νά  είπή  ·νά παυσουν. Ά λ λ ά , 
όταν ό άγγελιαφόρος έβγήκεν. έξω  καί 
άν.ουσε τήν μουσικήν καί ειδεν όλον τόν 
κόσμον ποΰ ¿χόρευαν έλαφρά καί εύμορ
φα μέ καμπύλος καί κυκλ ικά ς στροφάς, 
χωρίς καμμίαν όρθήν γω νίαν κα ί χωρίς

άκαμπτους στάσεις, άρχισε καί αυτός 
τόν χορόν. Κ αί τότε οί ύπουργοί καί οί 
σύμβουλοι ¿βγήκαν εξω  ένας-Ινας καί 
εχόρευσαν’ καί έπ ε ιτα , ήλθεν ό πρωθυ
πουργός, κα ί μολονότι ήτο πενηντάρης 
καί είχε ρευματισμούς, μόλις ήκουσε 
τήν κόρην νά χα ίζη  καί ειδε τό φωτεινόν 
τη ς πρόσωπον, ¿χόρευσε καί αύτός.

Τ ελευταίος ήλθεν ό βασιλεύς, μέ . τό 
μακρόν μανδύαν του κυματίζοντα όπισθεν 
του, καί ¿ζάρωσε τά φρύδια του αξιο
πρεπέστατα : '

— Α ί σύ, νέα .! άρχισε νά φωνάζη μέ 
βροντώδη φωνήν.

Ά λ λ ά  τήν στιγμήν εκείνη τό μικρό
τερο παιδάκι άπό τό πλήθος έτρεξε 
κοντά του κ α ί τον επιασεν .από τά  χέρ ι«, 
κα ί του ¿φώναξε:

—  Χόρευε ! ·(
Κ αί τόν έκαμε νά.στρηφογυρίσή σάν

σβούρα. Τ ά έχασε ό βασιλεύς,, καί ¿κύτ
ταζε έκθαμβος τήν κόρην ενώ  ¿στροβί- 
λ ιζ εν . Ά λ λ ’ όταν εκείνη , γελαστή σάν 
καρδερίνα καί εύμορφη σάν γαρύφαλλο, 
τού ερριξε μιά ματιά , τόσον, αστείο τού 
εφάνη πού ¿χόρευε μ ’ |να παιδαχι, ώστε 
έξεκαρδίσθη.στά γ έ λ ια  ! Κ αί όταν έγε- 
λασεν,ό βασιλεύς, ολΌιοί άλλο ι ¿γέλα 
σαν, καί ήκόρη ¿γέλασε, κα.ίτά σύννεφα 
¿χώρισαν καί άρχισαν νά  χορεύουν καί 
νά φεύγουν είς τόν ουρανόν μέ τόν άνε
μον κατόπιν τω ν , καί έφάνη δ ήλιος, και 1 
¿γέλασε καί αυτός, καί τά πουλιά  έχε- 
λάδησαν, κ ’εφύτρωσαν. ανεμώνες καί μ5- 
νεξέδες ολόγυρα στούς χορευτάς.

Έ παυσεν ή κόρη τό βιολί κα ί ειπε :
— Σάς έμαθα .νά  γελά τε κα ί σας έ 

καμα φαιδρούς, καί τώρα. μή λησμονήτε 
ότι έχετε καθήκον νά  κάμνετε καί τους 
άλλους ανθρώπους γελαστούς, καί φαι
δρούς, - ■

Κ αί ¿χάθη είς τόν άέ.ρα.
Ά λ λ ά  ό ήλιος και τα  ανθη έμειναν 

κ α ίτά  πουλάκια έξηκολοίθησαν τό κ ελά 
δημά τω ν, καί οί· άνθρωποί εκείνοι έμει
ναν φαιδροί καί γελαστοί-. Καί άπό τότε 
γυρίζουν είς τόν κόσμον καί- προσπαθούν 
νά φαιδρύνουν καί τούς άλλους, με τά γέ
λ ια  ,. μέ τήν μουσικήν, μέ τήν αγάπην. 
Ά ν  τους συναντήσετε, θά τους γνωρίσετε 
άπό τά φαιδρά καί .φωτεινά  μάτια τω ν, 
άπό τήν γλυκεϊαν φωνήν τω ν, άπό τό 
άδολον καί ειλ ικρινές γέλ ιο  των,
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ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ ΙΕ'.

Ε πειδή άμουσε νά γ ίν ε τ α ι λόγο ; 
γ ιά  νερό, ¿Μ π έ μ π η ; α να κ α λύπ τε ι πώς 
π ε ινά . Ή  ναυαρχίνα Κ ική τοϋ  λ έ γ ε ι 
« ν ’ άποταθή εις τόν φ ρο ντισ τή ν» .

Ό  Π αυλής έρωτά τό ν κύριον Μ πέ- 
μπην τ ί  θ έλ ε ι. * 0  Μ πέμπης δέν ήθελε 
τ ίπ ο τ ε  άλλο παρά τήν τσοκολάτα  του

« Τοΰ έηιίάλλιι σιγτ,ν. »

πού ο ιν  τή ν ήπιε διότι έφ υγαν παρα- 
. πολύ πρω ί.

Ό  Π αυλής του προσφέρει £να μήλο 
καί ψω μ ί.

— Μ ά , δεν ε ινε ζεστό ! λ έ γ ε ι δ 
Μ πέμπης, κα ί κατεβ άζε ι τα  μούτρα-

Ο Π αυλής προτείνει τό τε νά  ζ υ γ ώ 
σουν τή  φρεγάδα στη  σ τ ερ γ ιά ' εκ ε ί 
εύκολα θά τ α  κσταφέρη νά  ψ ή σ η  τό 
μ ήλο ; Ή  ναυαρχίνα όμως άρνεΐτα ι, 
οιοτι μπορεί, λε’ε ι, να  πέσουν σ τα  χέρια 
τω ν  άγρ ίω ν.

—  Νά τους κ ι*  όλας, ο ί .ά γ ρ ια  ! 
φω νάζει ό πλοίαρχος Γ ιαννάκης, καί 
δ είχ νει μ ιση δωδεκάδα ιθ α γενώ ν , οί ό
ποιοι μ ισογόυτο ί έλούζοντο είς τά  κύ
μ α τ α  τοΰ Ω κεανού .

—  "Αγριοι ! άγριοι I ά π α ν τ ξ  ό 
Μ π ϊμ π τ ς ,τ ί  πράμ μ κτα 'ε ΐνε  ο ίΆ γ ρ ιο ι ;

—  Ε ίνε άνθρωποι ποϋ τρώνε καμ - 
μ ιά  φορά ανθρώπινό κρέας,λέγει ή Κ ική .

—  Ε ινε λοιπόν δράκοι ! φω νάζει ό 
Μ π έμ πη ς, ,έ γ ώ  φ ο β ά μ α ι!

Κ α ι αρχίζει τά  κ λ ά μ μ α τα .
‘Ο Π αυλής θέλει νά τον παρηγό

ρηση και τοϋ λ έ γ ε ι πώ ς α υτο ί οί άγριοι 
ε ιν ε  άπλούστατα  ο’ Μ ιμ ικός, ο' γυιάς 
του σιδερά- ό Τασούλης, 6 άνηψιό;

τοΰ καντηλανάφτη* ό Κ λαψ ιάρης, ό 
γυ ιός τού τσαγκάρη. ’Α λλά  ό πλο ίαρ 
χος Γ ιαννάκης τοΰ επ ιβ άλλε ι σ ιγήν.

Κ α ί συγχρόνως, με μ ι»  δυνατή κου
π ιά , απομακρύνεται από τά ς  «ά κ τά ς  
τή ς ’Α φρικής»,όπως ονομάζει τό μέρο« 
εκείνο .

Μ όλις ακουσεν δ τ ι εύρ ίσκονται εις 
τή ν 'Αφρικήν, ή ναυαρχίνα βγάζει τό 
κ α π ελλά κ ι της.

— Π αναγιά  μου ! τ ί  ζέστη  που 
κάνει ί λ έγ ε ι.

Ως τόσο, αποφασίζουν νά φάνε τά  
μήλα ωμά. Εις τή ν ’Αφρικήν ε ινε  κα
λό νά  δροσίζεται κανείς. Κ αί έπ ε ιτα , 
πρέπει νά φυλάξουν τά  λουκάνικα διά 
τό γεύμ α .

Ο Π αυλής κάμνει διανομήν συσσι
τίου .

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ 1<ά'.

’Ε νώ  τρώγουν, ό κάιρός συννεφ ιάζει 
κα ί χαλν£ .

Αρχίζουν νά πέφτουν μ εγάλες 
χλιαρές ψιχάλες* ή θύελλα ετο ιμάζε
τ α ι  ν ά έ λ θ η .

—  Ε ίμαστε σέ επικίνδυνα μέρη, 
λ έ γ ε ι ό πλοίαρχος Γ ιαννάκης. "Έχουν 
γ ίν η  π ολλά  ναυάγια  εδώ πέρα ! Πρέ
π ε ι ναχουμε τέσσερα τά  μ ά τ ια  μας. 
Β λ έπ ετ ε  εκείνο τό  άκρωτήριον που 
προχωρεί εις τό πέλαγος ;  προσθέτει,

» Ε ις  τό ν  - Ί ν ί ι χ ό ν  Ό χ ια ν ό ν  ! »  

καί δείχνει μ ίαν άκρούλαν γή ς, καμ - 
μ ιά «εκατοστή  όργυές» μακουά.

— ΈκεΤ, λ έγ ε ι ό Π αυλής, ε ινε  ή
άκρη τοϋ  λειβαδιού τοΰ μπάρμπα __
Ρ εμ π ελ ιο ύ .

— Τού λειβαδιού ! 1 ! φωνάζει ό 
πλοίαρχος άγρ ιοκυττάζω ν τόν Παυλήν* 
εκ ε ί ε ινε  τό άκρωτήριον τή ς Κ αλής 
’Ε λπ ίδος,ε ίς  τή ν  άκραν τή ς  ’Α φρικής,

τό άκρωτήριον τω ν  Τ ρ ικυμ ιώ ν, κα ί σέ 
λ ίγο  μ πα ίνομ εν 'ε ίς  τόν ’Ινδικόν Ώ κ ε- 
ανόν.

— Εις τόν ’Ινδικόν Ω κεανόν ! λ έ
γ ε ι ή ναυαρχίνα . Ά χ  τ ί  ώραΐα πού 
είνε δταν τα ζε ιδ ιύη  κ α νε ίς .

—  Μ ά βρέχει, λ έ γ ε ι δ Μ πέμπης.
Ε γώ  έγ ινα  μ ούσκεμμ α !

Ή  ναυαρχίνα άνο ίγει τή ν όμβρέλλα 
της νά  προφύλαξη τόν Μ π εμ π η ί. Έ ρω- 
τοϋν τόν Π αυλήν,άν έφρόντισε να  πάρη 
μ α ζ ί του σκηνή . :

— Έ ξέχασα  ! λ έ γ ε ι δ  Π αυλής, 
καί ε ϊχ α μ εν  ε ν *  σωρό στό περιβόλι· τό 
σκοινί πού δένομε τόν γάίόαρό μας, 
το σκοινί πούάπλόνομ ε τ ά  ρούχα . . .

Κ αλέ, τ ί  ανόητος πού εινε ! Ή  δε
σποινίς Κ ική  τού έξη γ ε ΐ ό τ ι δεν πρό
κ ε ιτα ι ούτε διά τό σκοινί τού γα ϊο ά - 
ρου,ούτε διά τό σκοινί τή ς  μπουγάδας, 
α λλά  οιά τή ν  σκηνήν πού ε ίνε  από 
καραβοπαν» καί τη ν άπλόνουν διά ,νά 
μην βρέχωντα ι.

— Α  ! να ι, λ έ γ ε ι ό Π αυλής· οέν 
εχω  τέτοιο πραμμα, ά νο μ ω : θέλετε , 
μπορούμε νά βγούμε στή  στεργιά  καί 
νά χωθούμε άποκάτω  σ ’ ενςι δένδρο.

Ή  ναυαρχίνα  φω νάζει π ώ ς  αυτό 
εινε πολύ κακή ιδ έα , δ ιότι ε ινε κίνδυ
νος νά κα ταφεύγη  κανείς κά τω  από τά  
δένορα, 3 τ* ν  πέφτουν, κεραυνοί, βρον
τές κα ί αστραπές.

—  Μ ά , δέν ακούετα ι τ ίπ ο τα  ! λ έ 
γ ε ι  ό Π αυλής.

Ό  Γ ιαννάκης σηκόνει τούς ώμους 
το υ . Π άντοτε αστράφτει καί βροντξ 
εις τό Ά κρω τήρ ιον' τω ν  Τ ρ ικυμ ιώ ν, 
Κ αλέ, γ ίν ε τ α ι  τρ ικυμ ία  χωρίς β ρ ο ντές ;

Ο Π αυλής ,τεντόνει τά α ύ τ ιά τ ο υ , 
α λ λά  δέν ακούει τ ίπ ο τε .

— Δ έν . υπάρχει αμφιβολία , είνε 
κουφός I λ έ γ ε ι καταθυμωμενος δ πλο ί- 
α£Χ»5·

(Έ πετα ι συνέχεια)

Η' Κ γ ρ Α  Μ α ρ θ α

Τ Ο  Ν Α Υ ΤΟ Π Ο Υ ΛΟ

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ Κ’ . (Συνέχεια)

Καί έδειξε μέ τό χέρι τά ς  διαστάσεις' 
ένός σάκκου, ό όποιος θά ήμποροΰσε νά 
χωρέση τουλάχιστον 40  έω ς 5 0  λίτρας 
χρυσού, δηλαδή περίπου 8 0 ,0 0 0  φράγ
κων.

Οί ’Αμερικανοί Ικλεισαν τό μάτι ό 
ένας προς τόν άλλον.

— Πριός τόν έδωκε τόν σακχον στό 
χαμάλη ; ήρώτησαν.
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— ’Ε γώ , είπεν ό ΆνδρΤκος.
— Καί που μένει αυτός ό άνθρωπος ;
—: Στή γω νιά  τή ς προκυμαίας, κοντά

στα καινούργια σπ ίτια . .
— Μπορείς νά μας όδηγήσης; ,
— Μ άλιστα , κύριε .
— Α κο ύσε, παιδί μου, εσύ φαίνεσαι 

πως είσαι έξυπνος" αν θ ίλη ς  νά κερδί- 
σης 500 δολλάρια, πήγα ινε μας σ αυτόν 
τόν άνθρωπο, καί νά του ‘πής πώς εί
μαστε φίλοι αύτοϋ εδώ,καί νά  μας δώση 
τό σάκκο.

— Μ άλιστα, κύριε.
— ,Μονάχα, έπρόσθεσεν ό άλλος, 

κύτταξε κ α λ ά ! 'Ά ν  μάς προδώσης, σοίί 
μπήγω τό μαχαίρι μου μέσα στήν κοι
λ ιά ' σου ! .

— Σ ώ πα , ανόητε, έψιθύρισεν ό πρώ
τος,- έπρεπε νά τόν επιτηρούμε χωρίς 
νά είπούμε τίποτα '.και νά  μήν τον τρο- 
μάξωμε άδικα.

Ό  αχθοφόρος, ε ις  τόν οποίον ό ‘Α ν
δρικός ώδηγοϋσε τούς τρεις άνδρας, δεν 
ήτο κανένας άλλος παρά ό Νορζέκ. 
Ά ν  καί κατακουρασμένος ό μικρός, I- 
τρεχιν όμως όσον γοργότερα ήμποροΰσε, 
διότι ¿φοβείτο μήπως δέν εύρη τόν ναύ
την εις τήν θέσιν του .

’Επί τέλους εφθασαν εις τήν γω νίαν 
όπου συνήθως έστίκετο ό μπάρμπα-Ξυ- 
δάτος . '

— Λοιπόν ήρώτησεν ό έ'νας άπό 
τούς ’Αμερικανούς .

— Έ δώ εινε , άπήντησεν ό 'Ανδρι
κός κυττάζων ολόγυρα ν ’ άνακαλύψη

• τόν φίλον του.
— Κ αί ό άνθρωπος που ¿πήρε τό σάκ

κο ;
— .Νά τος I

Ό  ’Ανδρικός τήν στιγμήν εκείνην 
είχεν ίδή πράγματικώς τόν Νορζέκ, ό 
όποιος, άφου ¿τελείωσε τήν εργασίαν 
του, επήγα ινεν . άλαμπρατσέτα μ ένα 
συνάδελφόν του, εναν Ά γ γ λ ο ν  ναύτην, 
δ ίπλα ε ις  τόν όποιον, μ  ’. ίλ η ν  τήν εύ- 
ρωστίαν του,-έφαίνετο αδύνατος σαν τσί
ρος.

— Πάμε λοιπόν νά τοο ζητήσης τό 
σάκκο , είπεν ό ’Αμερικανός, καί μήν 
ξεχνάς τ ί  σου είπα  '  άν μας προίώσης, 
σέ π ν ίγω .

Έ β »λ ε  τό χέρι του. επάνω εις τόν 
λαιμόν του μικρού' σαν νά ήθελε νάτον 
θωπεύση τάχα , καί διηυθύνθη μαζί του 
πρός τούς δύο ναυτικούς,
.- ,- ί-κ ^ -θ έλ ε ις , παιδί μ ο υ ; ήρώτησεν 

ό ,Νορζέκ μόλις άνεγνώρισε τόν Α νδρ ι
κόν .

- ’Ερχόμαστε νά μας παραϊώσης 
τό σάκκο “μέ τό χρυσάφι πού σου. έδωσε 
νά φύλαξης τό πρωί ό φίλος μου, είπεν 
ό κλέπ της δεικνύων τόν Λετουρέ.

— Τό ςάκκο μέ τό χρυσάφι ! είπεν 
έκθαμβος ό Νορζέκ^ τί θά ’πή^αύτό  ;

— Αυτό θά ’πή , άνέκραξεν ό Ά νδρ ΐ-

κος, ότι, αυτοί οϊ δυο θέλουν να κλέψουν 
αυτόν τόν άνθρωπο !

— Π ώς ; παληόπαιδο ! άνέκραξεν. ό 
’Αμερικανός κα ί κατέφερε τού παιδιού 
μιά γροθιά ή όποία θά το έσκότονε, 
αν ό Ά γ γ λ ο ς  δέν άπεκρουε τό κτύπη- 

-μα έπιτηδειότατα,, σάν πυγμάχος πρώ
της τάξεως.

: Β λέποντες ότι τά πράγματα ¿πήγαι
ναν άσχημα, οι κλέπτα ι ήθέλησαν νά  
.φύγουν" άλλα  είχαν νά κάμουν μέ δυ-' 
νατούς καί αποφασισμένους παληκαρα- 
δες,. οί όποιοι τούς άρπαξαν άπό.τόν 
λαιμόν . , , .

Ό  Νορζέκ π α ρ ’ ολίγον νά λάδη έν 
κτύπημα με τό μ π  ό ΐ  τ ν α · ΐ ί  ((ί,6ϊ®" 
λο μαχαίρι ■ τή ς τσέπης) τού ένός. ’Α 
μερικανού, άλλα  τό άπικρουσε έπιδε- 
ξ ιώτατα . . _

Ό  άλλος κλέπ τη ς , διά.νά εκδικηθή, 
έπυροδόλησ'ε μέ τό ρεβόλ
βερ του τό ν ’Ανδρίκον.άλλά 
δέν του έκαμε τίποτε, δι
ότι ή σφαίρα έπέρασε σύρ
ριζα μέ τόν ώμον-τού μι
κρού.

Ά κούσαντες τόν πυρο
βολισμόν, πολλο ί άνθρωποι:
¿πλησίασαν τρέχοντες. Ό  
Νορζέκ καί ό σύντροφός 
του, οί όποΤοι έν τώ  μετα
ξύ είχαν δέση τούς α.ϊχμα-· 
λώταος. μέ τά σχοινιά σαν 
σαλτσισόχα, εδιηγήθησαν τ ί 
ε ίχ ε . συμδή.  ̂ , ,. ,

Φαίνεται, ότι οί δύο ’Α 
μερικανοί δέν ήσαν πρωτό
πειροι εις τό έντιμον επάγ
γελμ ά  τω ν, διότι άνεγνω- 
ρίσθησαν ότι και προτήτε- · 
ρα είχαν καταδικασθή .καί 
άπό τήν. φυλακήν.

Τ ή ν έποχήκ εκείνην δεν ύπήρχεν εις 
τήν Κ αλιφορνίαν.αστυνομία κανονικώς 
διοργανωμένη, και οί κάτοικοι τού. Α 
γίου Φραγκίσκου ..¿φρόντιζαν μόνοι των 
διά τήν τάξιν .καί τήν . ασφάλειαν τής 
πόλεώ ς των. Έ π ια σα ν λοιπόν τούς δύο 
ενόχους και τούς ¿ξανάβαλαν στό φρέσκο.

Περιττόν ίειπωμεν πόσα συγχαρη
τήρια Ιλαβεν όΆ νδρ ϊκο ί δ ιάτήν ανδρείαν 
καί τήν εξυπνάδα του.Ό Ν ορζέκδέν έκρα- 
τεΤτο'ίάπό.τήν. χαράν του ένόσφ ταήκουε.

"Οσον δ ιά  .τόν Λετουρέ, τ ό ν ' όποιον 
¿πότισαν μέ. αμμωνίαν κα ι έτσι τόν έ- 
ξεμέθυσαν, .δεν είχε, τελειωμόν μέ τά 
εύχαριστήριά του πρός τό ναυτόπουλο,

1 εις τό; όποιον έχρεωστούσε τήν ζω ή ν του 
κα ί .τήν περιουσίαν του.

Σ ^ φ ρ ό ^ ^ ίδ ά ^ Ε ο επε ισ ό δ ιο ν  ¿* ε^ 0 ,
■άπεφάσισε νά έχιατρβψ.η αμέσως εις τήν 
πατρίδα, του. Ά λ λ α  προ.τήτερά ήθέλησε 

: ν ’ άγταμείψη πλουσιοπαρόχως τό.ν σωτή- 
|ρά του : τού. «φισε,ν εξ  χ ιλιάδας φρά.γ.- 
ίκα β.ωστ«.

— Μά 8έν το συλλογίζεβθε, άπαν- 
τούσεν εις όσους τού έλεγαν όχι ησαν 
παραπολλά, πώς άν αυτός ό μικρός ή- 
τον λιγώ τερο  γενναίος καί τίμ,εος, θά μ ’ 
άφινε νά με σφάξουν εκείνοι οί δύο κα
κούργοι; Κ ατόπιν θά ¿κρατούσε τές  12 
ή 15 χ ιλ ιάδες πού έκαμνε ή χρυσόσκονη 
πού του Ιδωσα νά φυλάξη , και κανένας 
δέν θά τού τες ζητούσε. Τού χρεωστώ 
επί τέλους τήν ζω ήν, καί τό σκαρί μου 
αξίζει άκόμα 6 ,0 0 0  φραγκα, γ ιά  μένα 
τούλάχιστον.

Ό  καϊμένος ό ’Ανδρικός παρ ’ όλί- 
γον νά τρελαθή άπό τήν χαράν του, ό
ταν έμαθε τό άνέλπιστον, κέρδος τού.

— Θ ’ αγοράσω ένα σπ ίτι γ ιά  τή  μάνα 
μου, ανέκραξε, και μεταξωτά φουστάνια 
γ ιά  τές αδελφές μου καί τή Μαρούσα.

—  ’Εν τ φ  μεταξύ, είπεν ό κ. Β ιλ - 
λιέρ  , θέλεις νά στείλη ς αμέσως τ ί-

ποτε χρήματα εις τήν οικογένειαν σου;
— ”Ω , να ί ! κύριε, όλα !

. — "Ο χι, πρέπει νά φυλάξης κά τι ι ι  
γ ιά  ν ’άγοράαης άλλη  π  α  κ  ο τ  ί  λ  λ  ι α.· 
Σ τε ίλ ε  2 ,0 0 0  φράγκα.

'Γονώδήγησέν εϊς ένα τραπεζίτην, 
ό οποίος του ενεχείρισε μίαν ¿Λιταγήν 
2 ,000φράγκω ν πληρωτέων είς -Χάδρην. 
Ό  Ά νδρίκος τήν έστειλε πρός τήν· μη
τέρα του μέ ένα μεγάλο γράμμα, καί 
έφυγαν, επ ιταγή καί γράμμα, μέσα εις 
τόν ταχυδρομικόν σάκκον ένός πλοίου 
που έκαμνε πανιά διά τό Βορδώ.

Τήν επιούσαν, ό κ . Β ιλλιερ . εκαλεσε 
τόν Ά νδρίκον εις τό πρόγευμα, κα ί ε
πειδή,· πριν άναχωρήσ,ουν άπό τόν Ά 
γιον Φραγκίσκ.ον, έπιθυμοίίσε να ιδή λ ίγο  
τά  περίχωρα, «νοίκιασε τρία άλογα καί 
«ξεκίνησε δ ιά .τήν, εκδρομήν εκείνην μέ 
τό ναυτόπουλο, καί μέ τόν Φ λατάκ;

Οί περ ιπατηταί μας είχαν .φθάση.^είς. 
άπόστασιν τεσσάρων,περίπου λευγώ ν απο 
τήν πόλ ιν , καί.ήσαν.Ιτοιμοι νά στρέψουν 
οπίσω, όταν ήκουσαν; εξαφνα μίαν θρη
νώδη φωνήν πούέδγα,ινεν άπό τό γείτο*

Μ Α Γ Ι Κ Η  Ε Ι Κ Α Ν

Να. έν«{ χρυβίύήρΛί χή; Κ αλιφορνίβί - .  
Π»ΰ live 6 »ΰνιροφό; του ;

δραπετεύση
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'ν ικόνέ 'λο ς.— Βοήόίΐα ! έφώναζβ κάποι
ος είς γα λλ ική ν  γλδσσβν, ^oijéet« ! λο- 
πηθήτ«. μ* !

—  Περίδργο, ε ! « γ  β Φ λκτβκ, μο3 
φαίνεται π ώ ς  τήν γνωρ ίζω  « ύ ΐή  *ή φω νή . 
ι Έ πέζειισαν βυτ'ος ·/.«[ ό ΆνίρΤκος 
χ » ί Ιτρεξχν προς το μέρος άπο τό όχοΤον 
ήκοόοντο a i κραυγαί.

Α λ λ ά  χρίν χροχωρήοωμεν, πρέχ ϊ! 
νά διηγηθώμεν e î ; τον «νβγνώ σ ιη ν τι 
’συνέβη εις τον "Ιερώνυμον καί <όν Βερ
νάρδον, τους δύο λιχοτάκτας τοΰ Ζ ά ν  - 
Μ π  β ρ τ.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Κ Α  - . .

01 δνο  τ ν χ ο δ ιΆ χ τα ι. — Τί cz ρ ά δ η ίά ν  σ 
I  ερώ ννμος x a l S Β ερνάρδος .'—Οί 

Α ηοζαί. -  Φ ον ιχη  ονμπΑ οχή.

Ό  χυρ-Βερνβρδος, επειδή ητο σχά- 
τ*λο ς , βδρήχε τό πουγγί του άδειο, 5- 

. τ «ν  τή ν στιγμήν χοΰ έχράχειτο và φύγουν 
ή β έ λ η «  ν '  άγοράο·/| μερικά πράγματα 
χρήσιμα διά τήν εκστρατείαν τ ω ν . Ά π  ’ 
εναντία ς , ό' ’Ιερώνυμος Σορνϊνος, ό ο
ποίος ήτοφιλάργυρος, είχε γεμάτες τές 
■ρσιπες του* δέν άπεφάσισεν 3μώ ; να τες 
άδειάσν|;

Έ |εχίνΐ)σαν λοιπόν και οί δύο μέ τα 
μπαστούνια τω ν καί τά  μαχαίρια τω ν, 
χαΐ με ένα δποκάμισον, ενα μβνδήλι και 
ένα πανταλόνι δ καθένας, διά ν ’ άλλά  
ζουν, καθώς και μέ ένα φλασκί γεμάτο 
ρώμι καί μερικές λίτρες ψωμί.

Δ ιά  νά φθάσουν γρηγορώτερα είς τά 
χρυβοφόρα μέρη, ¿πήγαν μέ τό ότμό- 
χλοιον έω ς τό Σαχραμέντο, και τό τα- 
ξεΤδι αυτό χεριώρισεν είς μισδ δολλά- 
ριον (2  φράγκα καί 5 0  · λεπτά ) τήν 
περιουσίαν τοΰ μούτσου. Ό  Ιερώνυμος 
ειχεν ακόμη 62  φράγκα, άλλά τδ μυρ- 
μήκι του μύθου , ητο σχάταλον εμπρός 
ε ίς  τόν. Σορνϊνον. Ό να ύτη ς αύτδςχοτε 
δέν θ ’ άχεφάσιζε νά δανείση 5  φράγκα 
ε ις  ένα φίλον του, καί αν άκόμη εχρό- 
χειτό νά τον βώσγι μέ αυτά άχδ τον θά
νατον. 1 ’ ..,■ ''· ···

Μ ετά πολλάς ήμέρας κοπιαστικής 
οδοιπορίας, Ιφθασανείς τό χρυσωρύχεΐον 
τοΰ Σαν -  Ζουάν.

—  θαρρώ  πώ ς πρέπει, ν '  άρχίσωμε 
δουλειά ,απ ’ εδώ, είπε προς τδν σύν
τροφό του ό Βερνάρδος.

—  Μ ά έδώ είνε πολύς κόσμος.
—Τδ βλέπω , μά πρέπει μέ κάθετρό- 

πον κάτι να κερδίσω κ ’ έγώ . Με τήν τ ι
μήν ποΰ έχουν τά  φαγώσιμα, δέν έχω  ούτε 
γ ια  νά φ ά γ ω .,  .

Ό  'Ιερώνυμος δέν άπεκρίθη τίποτε,. 
Ά λ λ  ’ επειδή έπεινοδσε καί αυτός, ¿πλη 
σίασε. πρδς τδ μαγαζακι ένδς ανθρώπου 
μέ κακήν φυσιογνωμίαν, ό όποιος είχε 
βαλμένα μ ίαν κάμαν καί ένα ρεβόλβερ 
κοντά ε ίς  τήν ζυγαριάν ποδ ¿ζύγιζε τήν 
χρυσόκονιν .

Δ ι ’ ένα  κομμάτι ψωμί καί μίαν φέταν

παστδ κρέας, ό έντιμος εκείνος έμπορος 
έζήτησε 86ο δολλάρια . .
. — Δύο δολλάρια ! άνέκραξεν ό 'Ιε

ρώνυμος' δέν τα δίδω ποτέ ! ·
Καί άπιμακρύνθη.
’Δ λ λ ά  ή πείνα γρήγορα τον Ικαμε νά 

έπιστρέψη. Ε ις μάτην· ¿προσπάθησε νά 
κατεβάση τήν τιμήν ποΰ Ιζητουσεν ό έμ
πορος, καί έπί τέλους έδωσε τά δύο δολ- 
λάρ ια . Ό  Βερνάρδο; ήτο ψεύτης, τεμ
π έλ η ς , ελαφρόμυαλος' άλλά  δέν ήτο 
τσ ιγκούνης, καί ποτέ δέν 6« έδίσταζε νά 
μοιράση τδ φαγητόν του μέ τδν φίλον 
του, άν αυτός δέν είχε νά  φάγρ,. Κρί
νων λοιπόν έκ ιώ ν  ιδίων τά αλλότρια, 
έκότΐαζε τόν "Ιερώνυμον καί Ιπερίμενε.

’Ε π ιτ έλ ο υ ς  άπεφάσισε νά  όμιλήσγ,.
— Ά κ ο υ  έδώ, άμ ' έγώ : Τ ί νά κάμω;
—■ Γ ιά  τ ι πράγμα ;
—  Γ ια  νά φάγω.
r— ’Αγόρασε ψωμί καί σ α λ  ά δ ο.
— Μέ τί ;
— Έ πρεπε νά φέ^γις παράδες. .
— Μά, άφοδ δέν ειχα I
— Δέ φταίω έγώ ; βέβαια I

• — Τό ξεύρω, ά λ λ ά . μπορείς πολύ 
καλά νά μου δανεισης μερικά δολλάρια

— Κ αλέ, τ ί λόγος !  ό κόσμος όλος 
ε ίνε ελεύθερος νά πέτα τού ; παράδες του 
άπό τά παράθυρα. ’Εμένα όμως δέν μ ’ 
αρέσει.

— “Ο πως αγαπάς .
Ό  Βερνάρδος άπεμακρύνθη. Έ πει- 

νοδσε πολύ ό καϊμένος. Ό  καθαρός ά- 
1 έρας τής Καλιψορνίας χάμνει τόν άν
θρωπον νά πείνα συχνά, καί ό δρόμος, 
ποδ ειχεν δδοιπορήση ό .μικρός, τοδ ε’ - 
χεν αυξήσγι περισσότερον τήν ορεξιν.

I Ά λ λ ά  ό έμπορος δέν έπωλοϋ,σε τίποτε 
τόσον εύθηνά ώστε νά στοιχίζη μόνον 
μισό δολλάριον.Μ ετά πολλήν ώραν, ¿-· 
συλλογίαθη τό δεύτερον ύποκάμισόν του 
καί έπρότεινεν εις τδν άνθρωπον νά του 
το πω λήση. Το έπιασεν ό έμπορος, τδ έ- 
γόρισεν ά π ’ εδώ, τδ έγύρισεν ά π ’ έκεΤ, 
καί βλέπω ν αύτδ περιφ^ονητικώς :

— Δυδ δολλάρια, ειπε.'
— Τέσσερα.
• — Δυδ ή τίποτε, είπεν ό έμπορος καί 

έπιασε νά κόψη.ισαποδνι·δΐΐ «να πελάτην, 
ό όποιος τδν ¿πλήρωσε μέ χρυσόκονιν.

Το στομάχι του Βερνάρδου τοδ είπεν 
ότι έπρεπε να δεχθή τήν προσφερομένην 
τ ιμήν. Τ ήν έδέχθη λοιπόν. Τάδόβ δολ· 
λάρια τοδ ¿χρησιμέυσαν φυσικά διά ν ’ 
άγοράση ψωμί καί παστόν κρέας.

. Ά φοΰ έξβκουράσθησαν, κατέβησάν πά
λ ιν  οί δύο τυχοδιώκταί μας ε ις  τόν πο
ταμόν, οπου οί χρυσοθήραι έμάζευβν τόν 
χρυσόν άνακατευμένον μέ τό χώ μ α , τδ 
οποίον άπετελει τήν κοίτην τοδ πόταμοδ. 
Δυστυχώς δέν είχαν ούτε ό Βερνάρδος, 
ούτε ό σύντροφός του κανέν έργαλελον, 
διά 'νά βγάζουν τδ χώμα καί νά πλΰνουν 
τόν χρυσόν τόν όποϊον αύτδ περιεϊχεν.

Έ ν$  ό ’ Ιερώνυμος εσυλλογίζετο άν 
Ιπρεπε ν ’ αγοράση εργαλεΤα, ό Βερνάρ- 

• δος έτρύπωσεν ανάμεσα στους εργαζομέ- 
καί έψαχνεν έδώ κ ’ εκεΤ, χωρίς νά τον 
μέλβ δ ιά τάς ύβρεις.που ήχουεν,ούτε διά 
τά ύποπτα βλέμματα πού του Ιρριπταν.

Έ π ί τέλους, ειδεν ενα χρυσωρύχον . 
καθήμενον επάνω εις ενα σωρδν από 
πέτρας, ποδ έβλασφημουσι χω ρ ίς νά 
παόη, σαν άμαξας χωμένος είς τήν λά 
σπην.

— Τ ί επάθατε; τόν ήρώτησεν ό Βερ
νάρδος.

— ΙΙήγα ινε στό διάδολο ! έφώνάξεν 
δ χρυσωρύχος .

— Π ηγαίνω . Μ ά γ ια τ ί δεν δουλεό- 
ετε ;

— Κ αί τ ί σε μέλει εσένα ;
Καί άρχισε πάλιν τ.άς βλασφημίας 

κα ί τάς κατάρας.
— θ έλ ε τ ε  νά σας βοηθήσω ; τόν ή- 

ρώτησε τότε ό Βερνάρδος.
-ρ  Σ έ τ», βρέ ζφον
— Μ ά '. · . νά πλύνετε ιό  χρυσάφι.
— Τό βλέπεις πολύ καλά , ανόητε, 

πώς δέν μπορώ νά κουνήσω τά χέρια 
μου,άπήνΐησεν ό άνθρωπο; δείκνϋωυ είς 
τόν Βερνάρδον τά δύο χέρια του, ποδ ή- 
σαν φρικωδώς πρησμένα. Έ ν α  μεγάλο 
κομμάτι τοδ βράχου ποδ «πήγα νά  ση
κώσω, μοδ ¿πεσε επάνω  στά χέρια. Γιά 
πολύν καιρόν δέν θά είμαι ε ίς  κατάστα- · 
σιν νά δουλέψω. .

—  "Αν θέλετε, νά δουλέψω εγώ  μέ 
τά εργαλεία σας, καί μοιραζόμαστε τά 
κέρδη. · ■ ,

- Έσυμφώνησαν Ιτσι. Ό  Βερνάρδοςήρ* 
χισε τήν εργασίαν.

Έ ν α  φτυάρι, μία τσάπα καί μία 
μ  *  α  τ έ α ήσαν τά εργαλεία τοϋ χρυ
σωρύχου.

. Ή  μ π  α τ  * «  εινε ενα ; μεγάλος κου-, 
βας,ε ίς τδν όποΤον βαζουν τδ ’χρυσοφόρον 
χώμα. Βυθίζουν έ'ως τά  μισά αύτδν τόν 
κουβά ε ίςτό  ρεδμα τοδ ποταμοδ,τόόποΤον 
διαλύει καί παρασύρει τό χώμα, χωρίς 
ν '  άφίνη είς τό βάθος του δοχείου παρά 
τόν χρυσόν ανακατωμένο? μ έ : χονδρήν 
μαΰρην άμμον.

Ό  κύρ -Ί ερ ώ νυμ ο ς'π ο λύ  γρήγορα' 
έκοντοζύγωσεν εκ ε ϊ,ίτα ν  είδε τή ν επ ιτυ 
χίαν τοδ συντρόφου του. Ή θέλησε καί 
άύτός νά  του δώσουν μερίδιον, αλλά .αυ
τήν τήν φοράν ήτον ή σειρά του νά λάβγ, 
άπάντησιν αρνητικήν. .

Τότε β ναύτης παρετήρησεν ύπόύλώ ; 
είς τδν χρυσωρύχον ότι αυτός, ό Ι ε ρ ώ 
νυμος, ήτο- δυνατώτερος καί μ εγαλήτε- 
;ρος εις τήν ηλικ ίαν άπό τδν Βερνάρδον, 
καί ότι ήμποροδσε' νά μαζέψή περισσό
τερον χρυσόν ε ίς  τό ϊδιον χρονικόν διά
στημα.

1"Βπ«*< ουνέχιιβ]
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ÛPAIA ή iU6»Ôo;i τήν όποιαν σκοπεύει νά  . 
έφβρμώ«^ δια τό  καόοχαιρενόν ξεσπάβωμα, ό 
φίλο; μου MtxpSe Ά θηνάιΟ ζ. Ε ί; τά  ταξείόια  
τον, — δ ιότι βα ταξειδενσ·] φέτος πολύ. —  θά 
εχτ[ π ά ντ ιτε  μαζί του φυλλάδια Διαπλάσεοις, 
καί ε ίτε  ε ί; τό ατμόπλοιου, ε’τε ιι’ς  τόν σιδηρό- 
δρομον,.θαναγινώσκη. Φ υσικά οί συνταξειο ιωται 
του, οί όποιοι π ίν το τε  ζητούν αφορμήν οννο- ■ 
μ(λία ; .καί γνωριμ ίας, θά τον έρωτοϋν, κ α ι τότε : 
έκεΐνοςθάπαντα ν.πλίκων τόν πανηγυρικόν μου» . 
Έ τ ο ι τό πρώτον βήμα τοδ ίεσπαθώ ματβ; έ 
γινε' χα\ από τούτον, μέχρι τού τελευτα ίου ,— . 
τής προτάσβω; πρός εγγραφήν, — «ή απόστα· j 
βις δεν είνε βέέβ ια  μεγάλη » · — Ά λ λ ’ εκτός 
τοδ μέσον τούτου, à M txpic, ‘A0>lràtec S i βάλη 
(t; ενέργειαν κτ'ι r«s έπιστολός. θ ά  γρόψη π α ν
τού, Sitou εχει φίλους καί γνωρίμους,, στελλών 
Α γγελ ία ς  χα'ι συνιστων Θερμώς τό περιοδιχόν 
μου, "Εχει δίκοιον λοιπόν ν ά  ΐλ κ ίζ ϊ] , δτι τό 
καλοκαιρινόν τον ξεσπέθωμ* “ Θα. είνε έξαίρέ* 
τικως καρποφόρο».« Τό ελπίζω κ ' έγώ, καί 
συνιστώ τήν μέθοδον τοδ SfixpCîS Ά βηχα ία ν  
καί είς τους λο ιπού; φ ίλους.μου. οσηι θά τα- 
ζειβεύσουν κα ί όσοι έχουν φίλους κα ί γνωρίμους 
είς άλλα μέρη.

Βέβαιως,/7«ιραΙίπ<ικ^>λίβυ'είνε έόόχωιένδια- 
φέροντα τά  δ ιηγήμ ατα,' τά  όποια περιλαμβάνει 
ή  Β' Σειρά των Δ ιη γ η μ ά τ ω ν  Ξενοπούλου 
(Φαίδωνος) να ι'πολύ ανώτερα των τής πρώτη; 
Ε ις τήν άρχήν π ιάνει 8 0  σελίδας τό-, εκτενές 
κα'ι ωραιότατου ΙχεΓνο διήγημα ο'Έρως έσταυ- 
ρωμενο;», το  όθιοΓον, οταν επρωτσδημοσιευ8η 
είς τα  οΠ αναθήναιαο, έκίνησε τόσον τό» ένθου- 
σιασμόν του ποιητο.υ Ειοστή Π αλαμα, ώστε του 
έχαμεν εν θαυμάσιου ποίημα μέ τό όνομα τής 
ήρωίδος «Στέλλα Β ιολάντηη, Κ«'ι τό'ποίημα 
τούτο δημοσιεύεται μετά  "τόΰ διηγήματος, κα 
θώς κα ί μ ία  χαριτωμένη είν.ών τοδ Γαλάνη. "Ε
π ε ιτα  εινε ό «Τρελός μέ τού; κόκκινους κρί
νους» —  ή  «Φούρκα« — τό  « Μ υστικόν'της Βιο- 
λάνταινας» — «Κ ά ϊν κα ί *Ά8ελ> κα'ι πολλά 
άλλα ωραία διηγήματα: Έ χεις  λοιπόν νά δια· 
σκεδάσης τό  χαλοχα'ρι, άφοδ έ'σπευσες έχ των 
«ρωτων νά γίνης συνδρομήτρια. Ά λλ*  . επανα
λαμβάνω, δτι ό τόμος άύτός είνε δ ιά  τούς με
γάλους, δ ιό τι ολίγα ' εΓνε τά  διηγήματα του, τά 
όποΓα ειμποροΰν νά διαβάσουν κα ί παιδιά.

"Ο χι, φ ίλε μου du m xre.ù  κυρία εκείνη που 
είδε; χατα  την τελευτα ία» σου Ιπίσκεψεν είς 
τό γραφείο’/ μου, δεν ητό ή  κυρία Παπαδόποϋ- 
λου, διά τόν άπλούστατον λόγον* δτι ό κ . Πα- 
παδόπουλο; δέν εινε νυμφευμένος' ητο ή  άδελφή
το υ. ή κυρία Κουρτίδου.

*0 SA aSeç Έ Α αίαζ, ό όποΓας έαεσχέφθη 
κατ’ αυτάς τ ή ν . ’Ο λυμπίαν, ώς έξής τελειόνει 
την ωραίαν περιγραφήν του : « Έ νταΰθα  
ιτέλαυν ο ί άρναΓοι πανελληνίους αγώνας, έξή- 
σκουν τό σώίμα των Γνα ισχυροί κ α ί ίχάνοί γ ί· 
νω σι πρός νπ ιρ ά σπ ισ ιν  τής πατρίδος, κ α ί άνέ- 
πτυσσον τάς άρετάς τ « ν .  Πάντες οί Έίλληνες 
ηγωνίζοιτο ενταύθα; ϊνα  λάβωσι την τιμήν εκεί
νην του νικητοϋ κα ί τόν ιερόν κλάδο» ελαίας.' 
Ά πήλθομεν πλήρεις τών ιδεών τω ν αρχαίων 
χα'ι έτοιμοι νά τους μ ιμ η θω μ ιν ,·  Πόσον χρα- 
τα ιόνει τό  φρόνημα χ α ί άνδρΓζει την ψυχήν μία 
Ιπ ίσχεψ ις είς τήν άθάνάτον ’Ο λυμπίαν ] Ό  
KAàSoti ’ EA atac πρέπει νά είνε ευτυχής, που 
¿πραγματοποίησε τό προσχύνημα, τό όπο'ον 
κάθε Ε λληνόπαις πρέπει νά  ΐχγγ ώ ; ώειρόν 
του. -

Κ αί πολλοί ά λλο ι,’ Α γ ν ό  Τ ίε ρ ια π ρ ά χ ι,  μοΰ 
εκάμαν τ ή ν . ιδίαν π ρ δ τα σ ίν 'π ιρ ι τού Παναγίου 
Τάφου, χαί ε ί; βλ.ους άπήντησα βρνητιχώ ς, διότι 
ειζευρω χαλά δτι .δέν είνε δυνατόν νά συναχθή 
ποσόν σημαντικόν, κα ί μόνον θόρυβον'θά. έχκ- 
μ ναμεν. "Οσον δ ιά  τούς Α σ π α σ μ ο ύ ς  χ«1 τά ς  
Πληροφορίας, βλέπεις δτι δέν κατηργήθησαν χαί 
όλοσχερώς, άφοϋ ΰπάρχη ή  σ τ ή λ η τ ω ν  Μικρών

’Α γγελιών. ΓΙέντε λεπτά ή  λέδις είνε πολύ μ ι-  
κοόν ϊζοδον, κα ί » ά ίδ η ς  5 «  πολλοί _ θάρχίβουν 
να χρησιμοποιούν τήν στήλην αυτήν, κα ί θα 
διαβάζης πάλιν μ ’  ενδιαφέρον κα ί περιέργειαν 
Πληροφορίας.

Πολύ μου r f t a t i  ή έπιστολή σου, ‘Ι π π ό ζ α  
zoV M e c a ia v o c  [ ε ε ] ,  τής όποιας μοΰ π ε 
ριγράφεις τήν πρώτην σου γνωριμίαν μαζί μου. 
Α λη θ ινά  ήτο παρ}|ινον νά έχφς τόσους παλαιούς 
τόμου; μομ ε ΐ;  τό σ π ίτ ι κα ι νά μ ή  με γνωρί- 
ζνμ. Κ α ι επριπε νά  σου άνοιξη τά  μ ά τ ια  ό φ ί
λο; σου έχεινος, τήν ήμέραν τής ανόδου σας εις 
τήν Ά κράπσλιν. Ό  ένθουσιασμός ποΰ έδειξες 
κατόπ ιν, έως τώρα, μέ άποζημιόνει δ ιά  τήν 
πρώτην αδιαφορίαν, ή  όποια άλλως τε Οφείλεται 
είς άπλήν σύμ π τω σ ίν , διότι Sv άνοιγε; κατά

, τύχην κανένα άπό τούς παλα ιού; έχείνουςτόμους, 
θά Ιγίνεσο φίλος μου θερμός, χ α ί πριν σου 6- 
μιλήβουν δν’ ϊμΛ τϊ·. *.ην ' ΑκρόκολΛΊ . . ,
”  P o ß i r o i i r  τ ω ν  Αιθ/ρ<ύν [ ε ε ]  δ ιά  τήν εν 
ε ί ϊε ι  Ρεμβασμών Ά ν α ν ία  επιστολήν σου. Τό 
μυστιχόν δμω ι, τό όποιον απ ο κα λυπ τιτα ι είς 
τό δίύτερον μέρρς μ '  εξέπληξεν ολίγον, διότι 
έγώ απεναντίας βλέπω δτι. οί νεωτεροι τόμοι 
μου περιέχουν πλεΐ'στα πράγματα, τά  όπο~α δέν 
υπάρχουν ε ίς  τους παλαιούς. Ποϋ άλλοτε α ΐ 
Ε υριαχάί, ό Ά να νΙα ς, α ί Έ πιστολα! τοΰ κ, 
Φαίδωνος, τά  Μικρά Μ υστιχά, κα ί τόσα ι άλ· 
λ α ι χαινοτομίαι τών τελευταίω ν χρόνο« ί Ά λ λ ά  
κα ί μικρότερα διηγήματα, έχτό; τών μεγάλων 
μυθιστορμάτω ν, δημοσιεύονται χαί τώρα επίσης 
πολυάριθμα, χαί δύνασαι νά πεισθής περί τούτου 
φυλλομετράν ενχ  έχ τών τελευταίων ' τόμων, 
καθώς χαί εικόνες, ποτέ δέν-Ιδημοσκΰοντο π ε 

ι ρισσότεραι άπό τώρα. Είνε φύλλα  ποΰ. έχουν 
1 μόνον-τρεΓς, ά λ λ ’ ε ίνε κα ί φύλλα ποΰ έχουν 

π έ ν τ ι καί έξη.
Σ ’ ευχαριστώ διά τήν εύγενή σου πρόσχλη- 

σ ιν , M eyaA onpS ith c Φνοι ς ,  άλλά δυστυχώς  
δέν είμπορώ νά λείψω  από τ ά ; Α θήνας ούτε μ ίαν 
ήμέραν. "Οσον διά τά  ψευδώνυμα, τ ί  το θέλεις 
πλέον τό . δημοψήφισμα ; γράφεις δτι ά π ’  δλα 
σθΰ ά ρ έσ ιι καλλίτερα τό ψευδώνυμον Π τΰη  
rSSr Ά γγ/Λ ων' έτελείωσεν, έψήρισες ι —  Α 
λήθεια, κανένας άπό τούς έν Ά λεξανδρείε; φ ί
λους μας θά είμπορή ίσως νά μας πληροφορήση 
τ ί.γ ίν ε τα ι εκεί' ό πρώην διδάσκαλός σου τής μου
σ ικ ή ; κ . Νικόλαος Βαρβίας.

’ Εκαμες πολύ χαλά νά  τα  ξα να σ τε ίλη ;, Ά -  
θώ α K ap d ta ,  κα ί βεβαίως α ί φ ίλαι μας K tov -  
χ ιβ ν ρ ίσ τ ρ α  καί Σ τρ ια ν ή  ΞανθονΑ α  θά έχουν 
τήν ευγένειαν νά  βου στείλουν χ α ί δεύτερον 
τετράδω ν, άφόυ τό πρώτον έ/άθη ε ίς  τό  .Τ ά -  
χυδρομεΓον.’ΕννοεΓται ϊ τ ι  διά τήν καθυστέρησιν 
σύ δέν ίπταιες' διόλου. Ειδοποίησα δλους τους 
όφείλοντας πρός α ί .  . . .

Χαίρω πολύ, “Α σπρο Π ο ν ζ ιχ ά χ ι,  ποΰ έγ ι
νες καλά, χ ' ελπ ίζω  νά  έξακολουθήσρς πάλιν  
τακτικά , τήν ένδιαφέρουσαν αλληλογραφίαν σου. 
Α ί απαντήσεις βου ε ίς  τούς Διαγωνισμούς 
συμπεριελήφθησαν, διότι ητο άκόμη καιρός, 
χ ’ έκρινα δτι δέν έπρεπι νά  σε άδιχήσω κ ’ 
έγώ .αφοί σ ’  άδίχησεν ή  άρρώστεια. Β ’ εϋ· 
χαρ;ατω δι’  όσα-καλά γράφεις,

Μά δ ι'  αΰτό άχριβώς, ΠΛόΐοχ τσΰ. ά ο ν χ ά -  I 
δ«ο>ς.[ΕΕ], ί  Ά ν β ν ία ς  διέχοψε τ ’  Ά λο γο π α ί-  
γν ιά  του χαί ήσνχάσαμεν. Σ έ πληροφορώ όμως 
ότι δεν είνε ό εφευρέτης τών ΆλόγοπαιγνΙων. 
Ή  Ιφεύρεσις εινε παλαιοτάτη. Δέν ένθυμοΰμκι 
τό  όνομα τοΰ άρχαίου χαριτόλόγου, ό όποιος 
διά νά 'σ α ιυρ ίσ η  χάσοιον'ποΰ απαντούσε πολύ 
άργα είς τάς έρωτήσεις, είπεν : »'Τπάρχουν
μέρη όπου χάμνει τόσον ψΰχος, ώστε τά  .λ ό 
γ ια , μόλις, ίξέλθουν άπό τό στόμα, π α γόνό υν  
.καί ετβι άχούει κανείς τό  καλοκαΓρι, δ ,τ ι έ- 
λ ίχθη  τόν χειμώ να. 8 Τ ί άλλο είνε α ΰ τ ό , ' π α 
ρά Ιν ώραιόταιον άλογοπα ίγνιον; Κ α ί πόσα 
άλλα άρχαιότερά του θά υπάρχουν I 

: «Πολύ καλά  ϊκαμες μέ τά ς  Πληροφορίας —
μοΰ γράφει τό PdSor  ν  Σ χ (7(τΆυ ,  —  νά 

I πληρόνωμι* όταν θέλωμεν, δ ιά  νά μή βρίσχ-j;

τόν μπελά σοιί μέ τά  παράπονά μας, Ά λ λ ά  ά -  
γατεητή μ ου , πώς θά σ τέλλω μεν τά  λεπ τά  *,» —  
Ά π λ ο ύ σ τ α τ α , νά εσωκλείετε ε ί;  τήν επιστολήν' 
τό άντϊτ ιμον τής πληροφορ!«; οας_ ε ί;  γραμμα
τόσημα. —  εννοείται δμω; α ο ^ ρ α ρ σ ε α .

"Ελαβα προβχλήτήριον διά τάς εξετάσεις τοΰ, 
λαμπρού Παρθεναγωγείου τών Α δελφώ ν Τρι- 
ανταφυλλίδου, κα ί λυποϋμαι πάρα πολύ ποΰ 
δέν μου επ ίτρεψαν α ί άσχολίαι μου νά  παρευ- 
ρεθώ. "Ηχούσα τόσα χαλά άπό παρευβεθέντας 
διά τάς εξετάσεις αύτάς,_ ώ σ «  μύνον εγώ έχασα  
που δέν έπήγα. ’Ήτο αληθινή απόλαυσ«. Τά 
θερμότατα συγχαρητήριά μου κα ί προ; τ ά ;  δ ι
ευθύντρια; κα ι πρός τας μαθήτριας.

Ή  A í-J fu J íW p a J  ΕΕ J , « f οΰ μρΰ περιγράφ») 
δ ιά  μαχρών τά  κατά  τήν γνωριμίαν της μέ το. 
Έ τθ νμ ο ΰ ,  καταλήγει δ ιά  τών έξης :  «Τό συμ 
πέρασμα όλων τώ » ομιλιών μ α ; ητον, ■ δ τ ι εινε 
ευτυχ ή ; όποιος είνε πα ιδ ί σ ο υ ,φ ίλ ο ; σ ο υ ; φ ίλη  
βου, κα ί όσην άγάπην αν σου δείχνω μεν, δέν 
ειν* ποτέ ανάλογος τής ευτυχ ίας που μας χα- 
ρ ίζ ιις  β ύ , χρυσή μας Δ ιάπλαο ις.»  -  T ry  ευ
χ αρ ιστώ 'πολύ κα ί δ ι' όσα'καλά είπε περί έμοΰ 
είς ιό ν  * · Δήμαρχον, τήν πληροφορώ^ δε 2τι 
τήν κάρταν έκ ιίνη ν, ποΰ σλαβε, τήν είδα κ ’ I- 
γώ , άλλά δέν ένόησα περισοότερα άπό αυτήν. 
*Ίσ»ς ήτο συμβολική τής ΕίχΟσιπενταετηρίδος.

Α α μ π ρ Ι  Π ια ν ίσ τα . Υ π ε ρ ή φ α ν ε   ̂ Ί π π ε ΰ ,  
Ύ $ ιπ h a  'Αετέ, κτλ. κτλ. έλαβα τήν τα υτό 
σημον βιακοίνωσίν σ α ; περί τών ασπασμών καί 
Πληροφοριών, κα ί σας ευχαριστώ πολύ δ ιά  τό 
ενδιαφέρον. Ό λ ά  «ΰτά  πού μου λέγετε, τά  έ- 
συλί.ογίσθηχα χ ’ εγώ πριν χάμω  τήν βπόφαβίν 
• μου· άλλ! *ό σκοπός μου, βλέπ ετε , δέν ητο 
νά  ευκολύνω τήν δημοσιιυσιν τών Πλί,ροφοριων.
αΑ Α ' α π ε ν α ν τ ί α ς  ν ά  t n r  S t t x o A e i t n i ,  δ ά  
νά  μου στ ίλλω ντα ι 3σω τό δυνατόν όλιγώτεραι, 
χαί ανάλογοι τοΰ χώρου, τόν όποίο» διαθέτω 
σήμερον. Κ α ί όχι μόγΟν δέν ' θά έλαττώ σω .τήν  
τιμήν των 5 λεπτών, ά λ λ ’ άπεναντίας, Sv «ί 
Πληροφορία! γίνουν κ α ί πάλιν πάρα πολλα ί, θά 
την αυξήσω, Πολλοί, φ α ίνετα ι, νομίζουν 8 τ ι ό 
κύριος .χαί ό μόιΟ; σκοπός τοΰ περιοδικού μας 
είνε νά δημοσιεύ·? πληροφορία«, —  ά λ λ ' άπα· 
τώ ντα ι πολύ.

Έ γ κ ρ ίν ο υ σ α  τ ά . ψ ε ύ δ ώ ν υ μ ,ά  τ ω ν ,  δέ- 
' χομαι μ ετά  χαρβό είς τή·ι Α λληλογραφ ίαν μομ 

κα ί είς τούς Διαγωνισμούς μου τούς νέους μου 
φίλους ι ΣγοιιροιίάΑ Α ην ( Γ .  Α . Β . | M txpSr 
ΡαφαηΑ  (Ν . Μ. έστειλα ' μην άμφιβάλλης δτι
τ ά  « Π α ρ α μ ύ θ ι α  τοΰ Καβιδουλίνου» θά είνε ω 
ραιότερα κα ί άπό τό  «Ν αυτόπουλο», όχι^μόνον 
διότι ε ινε εργον τοΰ Ιο υλ ίο υ  Βέρν, α λλά  κα ί 
διότι ε ινε άπό τά  καλλίτερα έργα  ̂τ ο ν )  κ» ' 
'Α πόγονον  τον  Μ ίνωος  | Γ . Φ. αυτό εξέλεξα 
ώς έγραψα .καί.πρέ< τόν φίλον μας E. Τ . )

Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  έ ε η β υ μ .ο ΐ ίν  ν 4 ν τ * λ -  
λ ά ξ υ υ ν  ι τό Σ βνομ ενο  ’Αστέρι^ μέ τήν 0 ι4 ο -  
MOBOTr f f s á r i á a .  Ρ ο μ α ν τ ικ ή ν  Κ α ρ δ ία ν , 
Z m p à v  ΦΑο'γα * « ί Ζ α π π ίδ α ·—  ό Σ π ο υ
δα ίο ς  "Ανβρωπος μ& τ «  Κ ρητικό  Ae^dVt, 
Ζ α χ α ρ ε ν ιο ν  Ά νθρω πον^  Ψ α ν α ν  ·  Α ον.Ιαν, 
Ρ αχοσνΑ Α ίχτην  x«'1 Α νραν  f i?C Κ εοκύρας· — 
ή  Ασνς τον  Π αρνασαον  με την Π τερωτήν Τα·  
ξ ε ιδ ιω η δ α .  'Λ ει°ν τ η ς  'Ερημον,^ Ά ν,δένα  
της. Έ ρήμ ον , Ζ ίν α ν  κα ί Ζ α π π ιό α · - -  τό 
Κ ΰμ α  τού Ί ο ν ίο ν  μέ τήν Δ εοπ ο ιν ιδ α  Σ α τω - 
β ρ ιά τδ ο ν ·—  6 M ixpk  Ν αύαρχος  μέ.τόν 'Α- 
η τ τ η τ ο ν  "ΕΑΛηνα· -  ή  Κ νρ ια  μ ε  τ α ς  Κ α -  
μεΑ ία ς  μέ τόν i l s ρ ιπΑ ανώ μενο ν  ΊονδαΤον.
Η φ α ίσ τε ιον  t ijc  ΝεαπόΑε&ς, Λ άτρην τ η ς  

Δ ήμητρας, Κ όχ χ ιν ο  Α υγό κα ί Ε νρ ιά ν  Ίρο- 
μ α ρ α ν — ό Ό Α ψ π ιο ς  Ά γω ν  μέ τόν Π ρίγ- 
χ ι π α  τ ω τ  Ά θ η ν ϋ ν  κ α ί “Ε νδοξον^ ΜτσοΑόγ- 
γ ι ο ψ · · ^  ή , TçaxeCovrttA  μ»'
τόν ’Α πόγονον  « 9  Μ εστορος, Ξ ε ν ιτ ε ψ έ ν ο ν  
Σ ιν ω π ία ,  ΛονΑοϋδι τη ς  Κ α ρ δ ιά ς  κ α ί Π αρα- 
Α ίαν  r S r  Κ α ν χ α σ ίω ν — το Α άίιτοπου^ο m
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Α ιγα ίου  μό τόν Σ τά ν .l e v  χα ί Έ νθνμου - — ό 
ΦιΑεΑενθερος' Κρής μέ την β ιρ ι τ ή ν  Β ρ ο χ ή ν  
— 6 ‘Ι π π ό τ η ς  tod Μ εσα ίω νος  μ ! ιόν Β ασ ι-  
Α ία τω ν Ναντ&ν, Ν αν τοπ ο νλ α ν  ráje “A r- 
όρον, Σ π ίθ α ν -Τ ίν α ν  χαί Ά π ο π τα σ α ν  ΈΑ- 
π ίδ α · — ή 'A yartH ea  Ψ ν χ η  με τόν Π ρίγ- 
χ ιπ α  τΖ ν  Ά θην&ε, Ι π π ό τ η ν  τ ο ϋ  M eca í-  
ω νος , 'Υ π ε ρ ή φ α ν ο ς  Ι π π ί α ,  Δ άχρν  r i f t  
i v c ^ i o ç  χ α ί Δ ια χ ο τ ιχ ή ν  Ε αρδ ία ν '—  4 
Λέεγκττείη μέ τόν ΡαχοσυΑ Α ίκςην  riSr fia -  
ρίσκων, Ά ρ ισ ζ ία ,  Pío· ντε·Αά·ΠΑάτα Με·' 
Α ιχραν  Ά χ ί ΐν α  χαί Α ιχ ισ ,σ μ ίν η ν  ΠεΛερί- 
rà v —  τό "Ortipcv θ ε ρ ιrift / ίνχ τδ ς -  μέ τή. 
Λ ησμ ονημ ένη ς , A evx or Κ ρ ίνον , ’ ■*--------~

Í ov Φ ωνήν, ΠοΑίχρωμον ΧονσαΑΑίίά χα ί 
ιαπηΑατιδα Κνθνοο' — τό Δ άχρν  τη ς Αν- 

ς τυχ ία ς  μέ Yo Κόχχινο'K ax eJáx t  χαί Ίδα -  
ν ιχ η ν  ΓΛνχντητα,

TfiW « » θ υ α τ ε ρ ο ύ ν τ ω ν  τετράδια δέν δη
μοσιεύονται νέοι προτάσεις περί ανταλλαγής 
Μικρών Μυστικών , 5ν δεν ανταποδώσουν έρω
τα  ¿ tà  roB Γραφείου μ α ς  τα όφειλόμενα

Κυρίας μ ί  ζάς ΚαμεΑίας η tov ΛονΑονδιοό 
t i f t  Καρδιάς, «ύτών τών δύο σου ϊστειλα  
τωρ» τελευταίως· εννοείται, Sn  οφείλει; νβν· 
ταπαδώση; καί τό μή λητβέν, γρίφων ότι έχάθη. 
διά νά σου σ ιαλή δεύτερον) Ν αναγδν τής 
Κ ννθίας ('είνε ε ΐ; τό 23ον φύλλο» βλέπεις 8τι 
πρέπει νά έχης υπομονή. έως νά Γλθη ή σιιρά 
σου· χαιρετισμούς εις την άδιλφήι σου· ) Έ ν · . 
Λόξαν MeσοΑόγγιον (έχει χκλώς ) ΈομιράΑ- 
δαν  |χαλό τάξβδδι .χαί καλάν ά-ιτάμωσιν ) Ρό
δον ε ΰ ν  Σπετ<&ν (αν  το ηξευρα, βεδαίως'δίν 
θά το  άνέφερκ· άλλά πού νά ύκοθέσω . , .)  Δ· 
Σ ταμ. (όταν θά μον στείλη; 'την δι α νμ ςν. ξα
νάγραψε μ ο υ τ ά  ψευδώνυμα πρός ΐχλογήν· ) 
Πέτρον A. Βριζόν, (χαί t i  δύο II. Πνεύματα 
είνε από εφημερίδας ' βέν είπα δτι 6ίλω πρω
τότυπα, αδημοσίευτα ; ) Ί ν ύ ,  χτλ. κτλ.

Ε ό ς δ ο χ ;  έπιστολός ίλαδα  μετά την 7 
’ ¡o v v lo v  θ ϊπ αυτήσω  ,εϊς τό προσεχές.

‘ Λ λ 6  ί ν *  γ λ υ χ ό  φ ιλ ά ν . ι  οτέλλει ή Δ ι4. 
πΧ.ασις προς τοιις φίλους της : Ύ πβυργύν τΆν 
UovztxHr, Ξ τν ιτ ίυμ ενη ν  Σ ινω π ίδα  (ό χ. 
ΓΙ. σοϋ γράφει {διαιιέρω;·| Π ιχραμ ίνην Καρ· 
δούΛαν ( δλον τ4ν χειμώνα τόν πέρασες αρρω· 
βτη ; χ' έγω ί ΐ ν  ηξευρα τίποιε ] τώρα' βέβαια 
είσαι Ιντελώς χαλά* ό χ. Φαίδων ¿γνώρισε .χα'ι 
τον νεωτερον αδελφόν σου, μέ τόν όποΓον είπαν 
πολλά δ à σ ί· )  J lorvm aâa Π ηγήν ,τ ίτο ττ -  
Χέσματα των Διαγ-υνισμων διηγήματος 61 8η· 
μοβιενδουν σνντίμα»ς· αργότερα βα προχηρύξοι 
χαι Διαγωνισμόν μετάφράσεως βχ του γκλ/ι- 
*οΰ·) ’AvâpiaV' Π. Κοχχώ νη ν , ΠάΑΑονααν 
Καρδϊαν (αί λύσεις δενταί·) Φερε-Δόοί (δεν 
εςνε «νάγχη v j εΪνε χάνεις πλούσιος διά τοσω 
μιχρόν ϊξοδον μία πληροφορία άπό. 5  εως 10  
λέξεις,^ στοιχίζει 50 λεπτά, ναι μιά φορά χάβε 
τόσον εϊμπορεΓ χάνεις v j  στέλλη· 8ά ηης δτι είνε 
δύςχολον νά  ̂στέ) λιρ χ«8' όδδομάδα' άλλά τό 
ξαναλέγω : αυτό η9ε).β, νά το χάμω δύςχολον. 
δ ιά ν α  μειριαοδη ή πληίώρα·] Nfyov  rSii· 
Φ αιάχων  Ιπεραστιχά τό μάτι- ελα ία  τάς Χύ- 
βεις I Aiïpar ztjc Κερχνοας (αν ετιμωροϋσα 
τούς παρκπβνουμί.ονς, επρεπε νά τιμωρήσω 
χαί σέ, διότι πολλάχις παρεπονέβηί π ο ί 8έν 
βο ϊ έίημοοίεύβα πληροφορίας· άλλ’ ε ’πέ μον 
ειλιχρινώς ; δεν Οά παρεπονεΓσο τότε περισ
σότερον, χα'ι 8Èv 8ά ηνξανε τό παχόν, αντί νά 
δεραπευδή;) ’Α νεμώ νην του B ow ed  (ή ο
ποία l i t  άγαπα πολύ, διότι χαί ή. μητέρα της 
ητο άλλοτε συνδρομήτριά μου, χαί σν.οπεύει: νά 
μου έγγράψϊ] συνδρομητάς, διά νά χάμη χαί 
αλλα καιίάχ ια  ιύτοχή· ώ, την ευχαριστώ πολύ! ) 
Ί α π ιιν δ  Γ ιασεμί {τό ϊστειλα έχ νέου ) Kep- 
Ôtycr Ερμην (τώρα λοιπόν πιειμένω. επιστο
λήν σου μετά τάς έξετάσεις· εύχομαι νά μου 
άνβγΎίΧλη εύχάριστα, άλλά νά μήν εΤνε. γραμ
μένη με χόκχινη> μελάνη -  Si ,ει.ε χαί χαρού
μενη, — διότι αύτό τό χρώμα βλάπτει πολύ 
τα μάτια χαί του γράφοντος χαί ιοΰ άναγίιώ- 
σν.οντο;·) Νεράιδαν τΖν Σ πετσΆ ν  (ό Ά ν α ·  
νιας εχολαχευβη πολύ μέ α ύ ιά  που γράφεις', 
τό τετρσδιον εχεΓ-.ο σου εστάλη οπό τό Κόχ- 
χ ίνο ν  Κ ρ ίνον  ’ δελε, φαίνεται, νά σ-.υ φανε
ρώσω τονομά ίου, άλλ ’ ΐξεχασε νά σημείωση 
συγχρόνως χαί τό ψιυδώνυμόν του | Α ετό ν της 
Έ ρημον (είδες 8τι σου άπήντησα αργότερα· ) 
Ύ π ερ η φα νον Ι π π ί α  (χαλά τό έμάντευσα έ ; 
φβντσσου όμως νά μή το εμάντευα, ε ίι πόσην 
δυςχίρειαν ί'ά μ’ έβάζατε· αύτή είνε ή άμοιβή 
διά τούς χόπονς μου ς σδς ευχαριστώ πολύ·) 
Κνανοον Βορπορον (φαντάζομαι τ ί ώραΐα που 
εδιαόχεδασατε· λοιπόν μετά τάς έξετάσεις, ή 
αλληλογραφία αρχίζει πάλιν ταχιιχά ; χαίρω 

M raro-irft (ϊστειλα  έχ 
όποΓον ϊλαδες χενόν, — 

περιείχε τετράδιον τής

πολύ·) Ά ατίρα ττ/ς 
νέου* ό τάχελος, τόν 
μά τ ί ταχυδρομεία I

Τ Τ Ν Ε Ύ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
At Αύσας δεχται μ ίχ ρ ι  τής  J /  ΊονΜοο.

Ό νάζνητ τιΐν λόσνων,λινλ τον όπνίοσ ίίβν να γ^άφανι 
.raf ivaiif τον ol Stayuvifciuew*, αωλιίται W · 

τι'ι Γραριί-ι μας βίε φααίλίονε, &αστας 
^tüiiysl 90 ψύίΐα  χαλ αιμάναι φο· 1-

502. Λ εξ ίγ ρ ιφ ο ς .
Έγώ ήμουν ποτέ μάντις, πλ,ήν χαί σύ, αν χαί.

[δεν είσαι,· 
Τονομά μου 9ά μαντιύσης εύ'χολα χαί μή λυ·

[πηααι,
Άρχει' μόνον νά Ινώσης μέ όλίγην ιύφυίαν, 

Ήρόδεσιν, επίρρημά τ ι χαί χοινήν αντωνυμίαν.
Fat in áai) τ '  .ί-ιικι;·χν fiavtiat· '

505. Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς .
Έ να γράμμα του Αλφαβήτου 
Εις Ιν άρβρον £ν χολλήσής 
Κ αί εις χάτοιχον μ ια ; νήσου,
Τδνομα μιας ενδόξου 
Και άρχα(«ς βασιλίσση; 
θ ά  ψ α νή ,— γιά συλλογίσου!

'¿'στ«λΐ| i-ιτό τυν Τιΐι*ιοΧίμ/υ-
504. Α ν α γ ρ α μ μ α τ ισ μ ό ς  — Τ ονόγροφυς.
-Μιχρόν μέρος γης 3) λάβω, βά το άναγραμμα-

Ιτίσω,
Κ αι νά γίνης ού δεν πρέπει ο ,ιι εγώ 9α σχη-

[μαχίσω
Μα τόν τόνον τώρα βάζω εις τήν άλλη συλλαδή, 
Καί μ ι ϊ  πόλις της ’ Ελλάδος εις τό μέσον 9α

[τίροβή.
'F atáíijvX  ‘Λνόϋΐα 77. ΚσχχΆΐ).

508. ρ ό μ β ο ς .
Τό πρώτον χαί τό έσχατον σου δίδει τό ουδείς . 
3τό  άλλο τήν μητέρα μας τήν παλαιάν 9ά ιδης 
Τό τρίτον είνε . έιιΐΟειον άπ 1 τά πολυ χοινά. 
Τό τέταρτόν^μου ποταμός που ρέει στη Ρωσ- 

■ ■ [σία. ■
Τό πέμπτον εινε πόλις τ ις  γνωστή στή Ίσιο-

Κ αί ϊντομον τό πέμπτον μου άπο τα  βλαπτιχα.
' f í a τ ι ί λ η  «ίιτΊ t o  ΗψρζιχΛη*.

7,0$, Έ ρ ω τ ή σ η * .
Ό  ΔιδάσχαΑος- — Τί μέρος λόγου εινε

^ό ί ,  ,
Ό  Math/zpc '· — ’Ελβετόν τρ ιγε.ές xaV 

τριχατάληχτον ό . . . . η . . . . τ ό  . , ,  . .
Ό  ΔιδάσχαΑος·. ~  Μά παιδί μου, εχεις 

*ό0ο. Γ Τό αρσενικόν είνε κοινόν όνομα ζωου, 
τό ίηλυχόν τέρας μυ9ολογιχόν, τό ουδέτερον 
έμοιβή νιχηιοϋ. · ' -

'¡τοτνλη imiι Wv ’Λαιΐς ς zfc ,

507—309. Σ υμ π λή ρ ω σ ες  Φράσεων.
1. Τό —  επίστασ9»ε — .·
2 . — τούς— χ α ί— φέροντας. ' '
3 . — μεν — επιτέλει — ταχέως τα — . ■

'fíoittifj ¿nr τού Z!¿>u »)
5 1 0 — 514. Μ Λγίχό^ ΓρΑμμ.«.

Τή ανταλλαγή δύο γραμμάτων εχάστης των

χάτο>9ι λέξεων διά δύο άλλων, ' πάντοτε των 
αυτών, σχημάτισαν ά)λας τόβας λέξεις : 

poíft, ο ίν ο ς , δράί., ν ο μ ά ς , πόΑ ις. ··
ΒατΆ,, .¿πά Βΐίνης IV 7*£ΐίτβ»λό.

518. Ά χ ρ υα τ ιχ ό ς  έ ξ  α ντ ιθ έ τω ν .
Τά άρχιχά των αντιθέτων των χάτω9ι ζητού

μενων λέξεων, αποτελούν χατά σειράν παροι- 
μιωίη φράσιν :

Μέλλον, θράσος, πράος, διαγράφω, εντόπιος, 
δρασιηριότης, λίμνη, ευφυής, άσωτος, γήρας, 
περιττός, ίδιος,^ χοίτη, έγρήγορσις, αμαθής, 
πραγματιχόιης, ήττα, όμοιος, άσχημος.

ΉβίύΚη vm  τΐ)ρ tflf JÎçtpqç
318. Φ ω νηεντόλεπον

πθμν . τ  - ψδς - λλτ -  τν - λίν  
Setúlr? vno tT,ç ¿Ιΐύμφι,ς τοΰ Spjcov «σ

XI7.  Γρίφος.
M&C

έώς εω;

α ?  ου · γ&ς
έλος έως λο

εως
ΈαιάΙς ύχα 'A'S'IK t í ,  5'οιαα,νιι 

318. δΙ*γιχί|Είχών.
Ζη·μειται η λύσις τής έν σελίδι 189  δημοσι*

ευομένης Μαγιχήί Είχόνος.

ΔΤ Σ Ε Ι Σ
7 * « ,  Τ ϊνβυμ ακίΗ ώ ν • - ¿ σ α ξ σ ια τ  »eve- φ ύ λ λ ω ν  1 2  καλ 1 3 .

ISO. Άρταξέρξης 
’ Ιφιγένεια (I, ΦΓ, γβ , 
χωθων.
18 5 . ΙΑλ-QN 

ΑΡΗΣ 
ΣΗΜ 
ΩΣ 
Ν

( Ά ρ τ α  ·  Ξ έ ρ ξ η ς .  ) — 1 8 1 .  

νή, Α .)  — 18 2 . Ρώ ίων-

184 . Τό τελλάρο τού κεντή
ματος. — <88. Ε κάτη . —
18« —188. 1 , .Τ ά  Μέγαρα. 
2 , Δ ιό ιι είνε' οτοιχειό (σιή  
Χ ιό).3 , ό Πύροος (πύρο;.)'—

1 8 9 . ΓΕΡΜ ΑΝ ΙΑ (Γοργίας,^ λΕύχη, λ ίΡ α , 
Ά γα Μ έμ νω ν , δορχΑς, έ'βρούΝας, Θ εσσαλ ία, 
χαρχαρίΑς. (— 16 0 -  Δρυός πεσουσης πας άνήο 
ξυλεύετα ι. — 1 6 1 . 'Ο Ό δυσσεύς περιεπλα- 
νήθη έπ ί δέχα έτη.

1 6 4 . Ά β υ σ σ ιν ία  ( Α , β υσ σ ιν ί, Α .)  — 185-  
Τόμυρις (τό , μΓ, ρ ίς .)  —  1 6 4 . Ώ τος— ^Ωρος. 
1 6 8 . , Α  1 6 6 . Ε ΤΡΥΒΙΑΔΗ Σ

(ΰβρις. ρίς, βύρσ«, ιρις,.
M O jjAS αυρα, δρΰς, Ήσαίας,

·. ΑΝΝΙΒΑΣ Σιβηρία.) — 16 ? . "0- 
ΠΑΤΣΑΝ1ΑΣ που φ θά νε ι το χ ίρ ι 

σου μ η ν  χρεμνας  εο 
χαΑάθι (Ή  άνάγνωσι; αρχίζει δεξιά, έκ των 
-κάτω προς τά ανω, χαί προχωρεί περιμετριχώς. 
— 168 — 173· Τή ανταλλαγή διά τού ΠΑ, 
σχηματίζονται αΐ λέξεις : Πάπυρος, ‘Ε π α ινώ , 
Λιπαρός, '¡α π α τό ς , ΆπαΑος, Σπάθη  = 
11ΕΛΙΑΣ- — 17 4 . ΦΩΚΑΙΑ-ΙΝΑΧΟΣ (ό· 
ΦΙς, ΠαιΟΝιος, εΚΑς, τρΑΧύς, ΧΙΟς, *Ά- 
δρΑΣτος.) — 178 Στέργε μόν τά παρόντα, 
ζ ή ι ε ι  δέ τά  βελτίω. — 17 6 . Λάλει α δεί καί 
ότε δε~ χαί ουχ αχβυση α μη δεΓ.

ΜΙΚΡΔΙ ΑΓΓΕΛΙΑΣ
I ·Η Ιίξις Ximà l e ,  Sti i l  Ι ν ί ΐ  μας

L i ir t a S  μ ν ν α ν .'£ Χ ά χ ισ ι* ς  ίρ ώ  10 λ/^^iç, ν α ι  α ί
akty¿,re,al των to nilJQàvovtat ώε νά )μαν 10 ίΑζιις.]

Τ- I«ρκναλιΓτα ι α 'Α πόγονος του Ν ίστορος 
1  i  ·,ά δήλωση τή  Κελαϊδίοζρα  τήν άχριδή. 
διεύθυνσίν του χαί θελιι τήν χαθυποχρεωσει.— 
ΚεΑαίδίστρα._________'_______  ̂ ( Γ — 30 )

Πωλώ γραμματόσημα κατάλληλα διχ σύλλο
γός.Διεύθυνσι; ; Tlieodoro Sclavo , Bra Ι- 

Ιο ( Eloiirooiiie). ( Γ — 21)

Ο ύ α ν ζ  Δ’ '¿Α ανσων. εύχαριστεΓ τήν Δσν- 
χισσαν τ&ν ΣαΑάκο ι·.8 ιά  τό χομπλι- 

μέντο τή; 20ί« «παντήβεως των Μ. Μυσττχών.
. . .  (Γ— 22)

'Εχ χοΰ τυποηραρείου των Κ αταστημάτω ν Ά ν έ σ τ η  Κωνστανίδου 1 9 0 3 .


